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 TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
käyttöä. Valmistaja ei ota vastuuta henkilövahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestä asennuksesta tai
käytöstä. Säilytä ohjeita aina varmassa ja helppopääsyisessä
paikassa tulevia käyttökertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILÖIDEN

TURVALLISUUS

• Vähintään 8 vuotta täyttäneet lapset ja sellaiset henkilöt, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivät ole tähän riittäviä tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen käytöstä,
saavat käyttää tätä laitetta ainoastaan silloin, kun heidän
turvallisuudestaan vastaava henkilö valvoo ja ohjaa heitä
käyttämään laitetta turvallisesti ja ymmärtämään sen käyttöön
liittyvät vaarat.

• Älä anna lasten leikkiä laitteella.
• Lapset eivät saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen

käyttäjän huoltotoimenpiteitä.
• Kaikki pakkaukset tulee pitää lasten ulottumattomissa ja hävittää

asianmukaisesti.

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

• Laite on tarkoitettu käytettäväksi kotiympäristöissä ja
vastaavissa ympäristöissä, kuten:
– maatalot, henkilöstön keittiöympäristöt liikkeissä, toimistoissa

ja muissa työympäristöissä
– hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden

käyttöympäristöt.
• Pidä kalusteen sisään asennetun laitteen syvennyksen tai

kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.
• Älä yritä nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla sellaisilla

välineillä, joita valmistaja ei ole neuvonut käyttämään.
• Varo vahingoittamasta jäähdytysputkistoa.
• Älä käytä sähkölaitteita elintarvikkeiden säilytystiloissa, elleivät

ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppiä.
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• Älä käytä vesisuihketta tai höyryä laitteen puhdistamiseen.
• Puhdista laite kostealla pehmeällä liinalla. Käytä vain mietoja

puhdistusaineita. Älä käytä hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai metalliesineitä.

• Älä säilytä laitteessa räjähtäviä aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

• Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden välttämiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkilö.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

VAROITUS! Asennuksen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkilö.

• Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspultit.
• Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai käyttää.
• Noudata koneen mukana toimitettuja ohjeita.
• Siirrä laitetta aina varoen, sillä se on raskas.

Käytä aina suojakäsineitä ja suojaavia jalkineita.
• Varmista, että ilmankierto on hyvä laitteen

ympärillä.
• Odota vähintään 4 tuntia ennen laitteen

kytkemistä sähköverkkoon ensimmäisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jälkeen. Täten öljy virtaa takaisin
kompressoriin.

• Irrota pistoke sähköverkosta aina ennen laitteen
käsittelyä (esim. oven avautumissuunnan
vaihtamista).

• Älä asenna laitetta lämmittimien tai liesien,
uunien tai keittotasojen lähelle.

• Laitetta ei saa asentaa suoraan auringonvaloon.
• Älä asenna tätä laitetta liian kosteisiin tai kylmiin

tiloihin, kuten rakennustelineisiin, autotalliin tai
viinikellariin.

• Kun siirrät laitetta, nosta sitä etureunasta, jottet
naarmuta lattiaa.

SÄHKÖLIITÄNTÄ

VAROITUS! Tulipalo- ja
sähköiskuvaara.

• Laite on kytkettävä maadoitettuun pistorasiaan.
• Varmista, että arvokilvessä olevat parametrit ovat

verkkovirtalähteen sähköarvojen mukaisia.
• Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
• Älä käytä jakorasioita tai jatkojohtoja.

• Varmista, etteivät sähköosat vaurioidu (esim.
pistoke, virtajohto, kompressori). Ota yhteyttä
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sähköasentajaan sähköosien vaihtamiseksi.

• Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

• Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jälkeen. Varmista, että laitteen
verkkovirtakytkentä on ulottuvilla laitteen
asennuksen jälkeen.

• Älä vedä virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedä aina pistokkeesta.

KÄYTTÖ

VAROITUS! Henkilövahinkojen,
palovammojen tai sähköiskujen tai
tulipalon vaara.

• Älä muuta laitteen teknisiä ominaisuuksia.
• Älä aseta sähkölaitteita (esim. jäätelökoneita)

laitteeseen, ellei valmistaja ole antanut lupaa
niiden käyttöön.

• Varo, ettei jäähdytysputkisto vaurioidu. Se
sisältää isobutaania (R600a), joka on hyvin
ympäristöön yhteensopiva maakaasu. Kyseinen
kaasu on syttyvää.

• Jos jäähdytysputkisto vaurioituu, varmista, ettei
huoneessa ole avotulta ja sytytyslähteitä.
Huolehdi hyvästä ilmanvaihdosta.

• Älä anna kuumien esineiden koskea laitteen
muoviosia.

• Älä aseta virvoitusjuomia pakastimeen. Muutoin
juomasäiliöön muodostuu painetta.

• Älä säilytä tulenarkoja kaasuja tai nesteitä
laitteessa.

• Älä aseta laitteeseen, sen lähelle tai päälle
syttyviä tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineitä.
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• Älä kosketa kompressoriin tai lauhduttimeen. Ne
ovat kuumia.

• Älä poista pakastimen tuotteita tai kosketa niihin,
jos kätesi ovat märät tai kosteat.

• Älä pakasta uudelleen jo sulaneita elintarvikkeita.
• Noudata pakasteiden pakkauksessa olevia

säilytysohjeita.

SISÄVALO

• Tässä laitteessa käytetty lampputyyppi ei sovi
huoneiden valaistukseen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Virheellinen käyttö voi
aiheuttaa henkilövahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

• Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen ylläpitotoimien aloittamista.

• Laitteen jäähdytysyksikkö sisältää hiilivetyä.
Ainoastaan pätevä alan ammattilainen saa
huoltaa yksikköä ja täyttää sen uudelleen.

• Tarkista laitteen poistoaukko säännöllisesti ja
puhdista se tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerääntyy laitteen pohjalle.

HÄVITTÄMINEN

VAROITUS! Henkilövahinko- tai
tukehtumisvaara.

• Irrota pistoke pistorasiasta.
• Leikkaa johto irti ja hävitä se.
• Poista ovi, jotta lapset ja eläimet eivät voisi jäädä

kiinni laitteen sisälle.
• Tämän laitteen jäähdytysputkistossa ja

eristysmateriaaleissa ei ole otsonikerrokselle
haitallisia aineita.

• Eristevaahto sisältää tulenarkaa kaasua. Kysy
lisätietoa laitteen oikeaoppisesta hävittämisestä
paikalliselta viranomaiselta.

• Älä vaurioita lämmönvaihtimen lähellä olevaa
jääkaapin osaa.

KÄYTTÖ

LAITTEEN KÄYNNISTÄMINEN

Kiinnitä pistoke pistorasiaan.
Käännä lämpötilan säädintä myötäpäivään
keskiasentoon.

LAITTEEN KYTKEMINEN POIS TOIMINNASTA

Laite kytketään pois toiminnasta kääntämällä
lämpötilan säädin asentoon "O".

LÄMPÖTILAN SÄÄTÄMINEN

Lämpötila säätyy automaattisesti.
Laitetta käytetään seuraavasti:
• Lämpötilaa säädetään korkeammaksi

kääntämällä lämpötilan säädintä pienempiä
asetusarvoja kohti.

• Lämpötilaa säädetään kylmemmäksi kääntämällä
lämpötilan säädintä suurempia asetusarvoja
kohti.

Keskiasento on yleensä sopivin asetus.

Huomioi lämpötilan säätämisessä seuraavat siihen
vaikuttavat asiat:
• huoneen lämpötila
• oven avaamistiheys
• säilytettävien elintarvikkeiden määrä
• laitteen sijaintipaikka.

Jos sijoituspaikan lämpötila on korkea
tai laite on täynnä ja laitteen
lämpötilaksi on valittu alhaisin
lämpötila, kompressori voi käydä
jatkuvasti, jolloin takaseinään
muodostuu huurretta. Tässä
tapauksessa lämpötilan säädin
kannattaa kääntää korkeampaan
lämpötilaan automaattisen sulatuksen
käynnistämiseksi, jolloin myös
energiankulutus vähenee.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA

SISÄTILAN PUHDISTAMINEN

Ennen kuin otat laitteen käyttöön, pese sisäosat ja
kaikki kaapin sisälle sijoitettavat varusteet haalealla
vedellä ja miedolla pesuaineella poistaaksesi

uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja
varusteet lopuksi huolellisesti.
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HUOMIO! Älä käytä puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria tai
öljypohjaisia puhdistusaineita, sillä ne
vahingoittavat pintoja.

PÄIVITTÄINEN KÄYTTÖ

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN

PAKASTAMINEN

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen sekä valmispakasteiden
pitkäaikaiseen säilyttämiseen.
Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, keskimääräistä
asetusta ei tarvitse muuttaa.
Voit kuitenkin nopeuttaa pakastumista kääntämällä
lämpötilan säätimen kylmimpään asentoon.

HUOMIO! Tässä tilassa
jääkaappiosaston lämpötila voi laskea
alle 0 °C. Aseta lämpötilan säädin
tällöin suuremman lämpötila-asetuksen
kohdalle.

PAKASTEIDEN SÄILYTTÄMINEN

Kun käytät pakastinta ensimmäistä kertaa tai pitkän
käyttämättömän jakson jälkeen, anna laitteen toimia
vähintään kahden tunnin ajan suuremmilla
asetusarvoilla.

Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sähkökatkon vuoksi, kun
sähkö on ollut poikki pitempään kuin
teknisissä ominaisuuksissa (kohdassa
Lämmönnousuaika) mainitun ajan,
sulaneet elintarvikkeet on käytettävä
nopeasti tai valmistettava ruoaksi,
jonka jälkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat jäähtyneet).

SULATUS

Pakasteet voidaan sulattaa ennen käyttöä
jääkaapissa tai huoneen lämpötilassa riippuen siitä,
kuinka nopeasti niitä tarvitaan.

Pienempiä paloja voidaan kypsentää myös jäisinä
suoraan pakastimesta otettuna. Kypsennys kestää
tässä tapauksessa pitempään.

SIIRRETTÄVÄT HYLLYT

Jääkaapin seinissä on kannattimia eri tasoilla, minkä
ansiosta hyllyt voidaan sijoittaa halutulle tasolle.

Älä siirrä vihanneslaatikon yläpuolella
olevaa lasihyllyä, jotta jääkaapin
ilmankierto toimii oikein.

OVILOKEROIDEN SIJOITTAMINEN

Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille siten,
että erikokoiset pakkaukset mahtuvat lokeroihin.
1. Vedä lokeroa varovasti nuolen suuntaan,

kunnes se irtoaa kiinnikkeestään.
2. Sijoita lokero sen jälkeen haluamallesi

korkeudelle.

VIHJEITÄ JA NEUVOJA

NORMAALIN TOIMINNAN ÄÄNET

Seuraavat äänet ovat normaaleja käytön aikana:

• Kevyt loriseva tai pulputtava ääni
jäähdytysaineen kierron aikana.
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• Huriseva ja sykkivä ääni kompressorista
jäähdytysaineen kierron aikana.

• Äkillinen rätisevä lämpölaajenemisen aiheuttama
ääni laitteen sisältä (luonnollinen ja vaaraton
ilmiö).

• Kevyt napsahdusääni lämpötilan säätimestä
kompressorin kytkeytyessä päälle tai pois päältä.

ENERGIANSÄÄSTÖVINKKEJÄ

• Älä avaa ovea usein äläkä pidä ovea auki
pitempään kuin on tarpeen.

TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN SÄILYTYS

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
elintarvikkeiden parhaan mahdollisen säilyvyyden:
• Alä laita jääkaappiin lämpimiä ruokia tai haihtuvia

nesteitä.
• Peitä ruoka kannella tai kääri folioon tms.

erityisesti, kun ruoka on voimakastuoksuista.
• Sijoita elintarvikkeet jääkaappiin siten, että ilma

pääsee kiertämään vapaasti niiden ympärillä

SÄILYTYSOHJEITA

Vinkkejä:
• Liha (kaikki tyypit): pakkaa sopivaan

pakkaukseen ja laita se vihanneslaatikon päällä
olevalle lasihyllylle. Säilytä lihaa korkeintaan 1-2
päivää.

• Kypsennetyt ruoat, kylmät ruoat: suojaa ja aseta
mille tahansa hyllylle.

• Hedelmät ja vihannekset: puhdista huolella ja
aseta erityiseen laatikkoon. Banaaneja,
perunoita, sipulia ja valkosipulia ei saa säilyttää
jääkaapissa ilman pakkausta.

• Voi ja juusto: aseta erityiseen ilmatiiviiseen
rasiaan tai kääri alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman ilmatiiviisti.

• Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja asettaa
joko oven pullotelineeseen tai pullohyllyyn (jos
varusteena).

PAKASTUSOHJEITA

Seuraavassa on muutamia tärkeitä ohjeita
tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:
• 24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkeiden

enimmäismäärä on merkitty arvokilpeen.
• Pakastusprosessi kestää 24 tuntia. Tänä aikana

pakastimeen ei saa lisätä uusia pakastettavia
ruokia.

• Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

• Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se pakastuu
nopeasti ja täydellisesti. Tällöin voit myöhemmin
sulattaa vain tarvitsemasi määrän.

• Kääri elintarvikkeet alumiinifolioon tai pakkaa
muovipusseihin mahdollisimman ilmatiiviisti.

• Älä anna tuoreiden pakastamattomien ruokien
koskea jo pakastuneita tuotteita, jotta niiden
lämpötila ei nouse.

• Vähärasvaiset elintarvikkeet säilyvät paremmin ja
pitempään rasvaisiin ruokiin verrattuna. Suola
vähentää elintarvikkeiden säilytysaikaa.

• Jos jääpaloja nautitaan suoraan pakastimesta
otettuina, ne voivat aiheuttaa kylmävammoja.

• Merkitse pakastuspäivämäärä kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
säilytysaikoja.

PAKASTEIDEN SÄILYTYSOHJEITA

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi laitteen
parhaan suorituskyvyn:
• Tarkista, että kaupasta ostamasi pakasteet on

säilytetty oikein.
• Laita pakasteet pakastimeen mahdollisimman

nopeasti ostoksilla käynnin jälkeen.
• Älä avaa ovea usein, älä myöskään pidä ovea

auki pitempään kuin on tarpeen.
• Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti eikä sitä

saa pakastaa uudelleen.
• Älä käytä tuotetta pakkaukseen merkityn

viimeisen käyttöpäivän jälkeen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

YLEISET VAROITUKSET

HUOMIO! Kytke laite irti
verkkovirrasta ennen minkäänlaisten
puhdistustoimenpiteiden suorittamista.

Laitteen jäähdytysyksikkö sisältää
hiilivetyä. Jäähdytysyksikön huollon ja
täytön saa suorittaa ainoastaan
valtuutettu huoltomekaanikko.

Jääkaapin varusteita ja osia ei saa
pestä astianpesukoneessa.
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SÄÄNNÖLLINEN PUHDISTUS

HUOMIO! Älä vedä, siirrä tai
vahingoita kaapin sisällä olevia putkia
ja kaapeleita.

HUOMIO! Varo vahingoittamasta
jäähdytysjärjestelmää.

HUOMIO! Kun siirrät laitetta, nosta
sitä etureunasta, jottet naarmuta
lattiaa.

Laite on puhdistettava säännöllisesti.
1. Puhdista sisäosa ja varusteet lämpimällä

vedellä ja käsitiskiaineella.
2. Tarkista oven tiivisteet säännöllisesti ja pyyhi ne

puhtaaksi.
3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.
4. Jos mahdollista, puhdista laitteen takaosassa

sijaitsevat lauhdutin ja kompressori harjalla.
Tämä toimenpide parantaa laitteen
suorituskykyä ja säästää energiaa.

PAKASTIMEN SULATTAMINEN

HUOMIO! Älä koskaan käytä teräviä
metalliesineitä huurteen poistamisessa
haihduttimesta, sillä tämä voi
vahingoittaa sitä. Älä yritä nopeuttaa
sulatusta mekaanisilla tai muilla
välineillä, joita valmistaja ei ole
neuvonut käyttämään. Pakasteiden
lämpötilan nouseminen sulatuksen
aikana voi lyhentää niiden turvallista
säilytysaikaa.

Aseta alhaisempi lämpötila noin 12
tuntia ennen sulatuksen aloittamista,
jotta pakasteet jäätyvät
mahdollisimman kylmiksi ja varaavat
näin itseensä kylmää
sulatustoimenpiteen ajaksi.

Pakastimen hyllyihin ja yläosastoon muodostuu aina
jonkin verran huurretta.
Sulata pakastin, kun huurrekerroksen paksuus on
noin 3-5 mm.
1. Kytke laite pois toiminnasta tai irrota pistoke

pistorasiasta.
2. Poista pakastimesta kaikki elintarvikkeet, kääri

ne paksulti sanomalehteen ja laita viileään
paikkaan. 

VAROITUS! Älä koske
pakasteisiin märin käsin. Kädet
voivat jäätyä kiinni ruokaan.

3. Jätä ovi auki.
Voit nopeuttaa sulatusta laittamalla lämmintä
vettä sisältävän astian pakastimen sisään.
Poista myös sulatuksen aikana irtoilevat
jääpalat pakastimen sisältä.

4. Kun pakastelokero on sulatettu, kuivaa
sisäpinnat hyvin.

5. Kytke laitteeseen virta.
Aseta pakasteet takaisin pakastimen osastoihin
kolmen tunnin kuluttua.

JÄÄKAAPIN SULATTAMINEN

Normaalikäytössä huurretta poistuu automaattisesti
jääkaappiosaston höyrystimestä aina kompressorin
pysähtyessä. Sulatusvesi valuu laitteen takana,
kompressorin yläpuolella sijaitsevaan kaukaloon,
josta se haihtuu.
Jääkaappiosaston kanavan keskellä oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tärkeää puhdistaa
säännöllisin väliajoin, jotta vettä ei tulvi yli ja tipu
ruokien päälle.

JOS LAITETTA EI KÄYTETÄ PITKÄÄN AIKAAN

Jos laitetta ei ole tarkoitus käyttää pitkään aikaan,
suorita seuraavat toimenpiteet:
1. Kytke laite irti verkkovirrasta.
2. Ota kaikki ruoat pois.
3. Sulata (jos tarpeen) ja puhdista laite sekä kaikki

sen varusteet.
4. Puhdista laite ja kaikki lisävarusteet.
5. Jätä ovi/ovet raolleen, jotta laitteen sisälle ei

muodostu epämiellyttävää hajua.

VAROITUS! Jos haluat jättää laitteen
päälle, pyydä jotakin toista henkilöä
tarkistamaan kaappiin jätetyt
elintarvikkeet aika ajoin, jotta ne eivät
pilaannu esimerkiksi sähkökatkon
sattuessa.
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VIANMÄÄRITYS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KÄYTTÖHÄIRIÖT

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lainkaan. Virta on katkaistu laitteesta. Kytke laitteeseen virta.

 Pistoke ei ole kunnolla kiinni
pistorasiassa.

Kiinnitä pistoke oikein pistora-
siaan.

 Pistorasiaan ei tule jännitettä. Kokeile kytkemällä pistorasiaan
jokin toinen sähkölaite. Ota yh-
teys sähköasentajaan.

Laitteen käyntiääni on kova. Laitetta ei ole tuettu kunnolla
paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Valo ei syty. Lamppu on valmiustilassa. Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut. Lue ohjeet kohdasta "Lampun
vaihtaminen".

Kompressori käy jatkuvasti. Lämpötila on asetettu virheelli-
sesti.

Lue ohjeet Käyttö-luvusta.

 Pakastimeen on pantu monia
elintarvikkeita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkista
lämpötila uudelleen.

 Huoneen lämpötila on liian kor-
kea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvestä.

 Ruoka on pantu kodinkonee-
seen liian lämpimänä.

Anna ruoan jäähtyä huoneen
lämpötilaan ennen pakastamis-
ta.

Laitteessa on liikaa huurretta ja
jäätä.

Ovea ei ole suljettu oikein tai
tiiviste on epämuodostunut/
likainen.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

Veden poistoputken tulppaa ei
ole asetettu oikein.

Aseta veden poistoputken tulp-
pa oikein.

Elintarvikkeita ei ole pakattu
kunnolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Lämpötila on asetettu virheelli-
sesti.

Lue ohjeet Käyttö-luvusta.

Vettä valuu jääkaapin takasei-
nää pitkin.

Automaattisen sulatuksen aika-
na takaseinässä oleva huurre
sulaa.

Tämä on normaalia.

Vettä valuu jääkaapin sisälle. Veden tyhjennysaukko on tu-
kossa.

Puhdista veden tyhjennysauk-
ko.
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Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Elintarvikkeet estävät veden va-
lumisen vedenkeruukaukaloon.

Tarkista, että elintarvikkeet ei-
vät kosketa takaseinään.

Vettä valuu lattialle. Sulatusvesiaukkoa ei ole liitetty
kompressorin yläpuolella ole-
vaan haihdutusastiaan.

Kiinnitä sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Ovi on kohdistettu virheellisesti
tai se on ilmanvaihtosäleikön
tiellä.

Laite ei ole oikein tasapainotet-
tu.

Katso kohta "Tasapainottami-
nen".

Laitteen lämpötila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lämpötilaa ei ole säädetty oi-
kein.

Säädä lämpötila korkeammak-
si/alhaisemmaksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni. Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen".

Ruoat ovat liian lämpimiä. Anna ruokien lämpötilan laskea
huoneen lämpötilaan ennen
kuin laitat ruoat laitteeseen.

Laitteeseen on lisätty paljon
ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vähemmän
ruokia yhdellä kertaa.

Huurrekerroksen paksuus on yli
4-5 mm.

Sulata laite.

Ovea on avattu liian usein. Avaa ovi vain tarvittaessa.

Jääkaapin takaseinässä on lii-
kaa lauhdevettä.

Ovea on avattu liian tiheään. Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla. Varmista, että ovi on suljettu
kunnolla.

Säilytettäviä elintarvikkeita ei
ole kääritty.

Kääri elintarvikkeet asianmukai-
seen pakkaukseen ennen nii-
den asettamista kaappiin.

Ovi ei avaudu helposti. Yritit avata oven välittömästi
sen sulkemisen jälkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jälkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

Jos ongelmaa ei ratkaista ohjeiden
avulla, ota yhteyttä puhelimitse
paikalliseen valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

LAMPUN VAIHTAMINEN

Laitteessa on pitkäikäinen LED-
sisävalo.

HUOMIO! Irrota pistoke pistorasiasta.

1. Irrota lampun suojuksen ruuvi.
2. Poista lampun suojus (katso kuva).
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3. Vaihda palaneen lampun tilalle samantehoinen
uusi lamppu (maksimiteho on merkitty lampun
suojukseen), joka on tarkoitettu kodinkoneisiin.

4. Kiinnitä lampun suojus takaisin paikalleen.
5. Kiinnitä lampun suojuksen ruuvi.
6. Kiinnitä pistoke pistorasiaan.
7. Avaa luukku.

Tarkista, että valo syttyy.

OVEN SULKEMINEN

1. Puhdista oven tiivisteet.
2. Säädä ovea tarvittaessa. Lue asennusohjeet.
3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven tiivisteet.

Ota yhteyttä valtuutettuun huoltopalveluun.

ASENNUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SIJOITTAMINEN

Asenna laite kuivaan ja hyvin tuuletettuun sisätilaan,
jossa ympäristön lämpötila vastaa laitteen
arvokilvessä mainittua ilmastoluokkaa.

Ilmasto-

luokka
Ympäristön lämpötila

SN +10 °C – +32 °C

N +16 °C – +32 °C

ST +16 °C – +38 °C

T +16 °C – +43 °C

Joissakin malleissa voi esiintyä
toiminnallisia ongelmia, jos niitä
käytetään kyseisen käyttövälin
ulkopuolella. Virheetön toiminta
taataan vain määritetyllä
lämpötilavälillä. Jos laitteen
asennuspaikan valitsemisessa on
epäselvyyksiä, käänny jälleenmyyjän,
asiakaspalvelumme tai lähimmän
valtuutetun huoltopalvelun puoleen.

TAKAOSAN VÄLIKAPPALEET

Käyttöohjeen pussissa on kaksi välikappaletta, jotka
on kiinnitettävä laitteeseen kuvan mukaisesti.
1. Työnnä välikappaleet reikiin. Tarkista, että nuoli

(A) on kuvan mukaisesti.

45˚

A

2. Käännä välikappaleita 45° vastapäivään siten,
että ne lukkiutuvat paikalleen.

TASAPAINOTUS

Kun sijoitat laitteen paikalleen, tarkista, että se on
vaakatasossa. Voit säätää laitteen vaakatasoon
laitteen pohjassa etupuolella olevilla säätöjaloilla.

SIJAINTI

HUOMIO! Käyttäjän on pystyttävä
irrottamaan laite sähköverkosta.
Asennuksen jälkeen pistokkeen on
oltava helposti käyttäjän ulottuvilla.

Älä sijoita laitetta lämmönlähteiden, kuten
lämpöpattereiden, boilereiden tms. lähelle tai
suoraan auringonvaloon. Tarkista, että ilma pääsee
kiertämään vapaasti laitteen takana. Jos laite
sijoitetaan keittiökaapin alapuolelle, laitteen
yläreunan ja keittiökaapin välillä tulee olla vähintään
100 mm parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
Mahdollisuuksien mukaan tulee kuitenkin välttää
sijoittamasta laitetta kalustekaapin alapuolelle. Laite
voidaan säätää tarkasti vaakatasoon sen pohjassa
olevan yhden tai useamman säätöjalan avulla.
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min.
100 mm

15 mm 15 mm

OVEN KÄTISYYDEN VAIHTAMINEN

VAROITUS! Irrota virtajohto
pistorasiasta ennen kuin aloitat mitään
toimenpiteitä.

HUOMIO! Avautumissuunnan
vaihdossa tarvitaan toinen henkilö, joka
pitelee kodinkoneen ovia tukevasti
toimenpiteiden aikana.

1. Irrota molemmat ruuvit laitteen takaa.

2. Työnnä ylälevyä taaksepäin ja nosta se pois.

3. Ruuvaa vasen jalka auki.
4. Ruuvaa auki oven alasaranan ruuvit. Irrota

sarana. Käännä tappi ympäri nuolen
suuntaisesti.

5. Kierrä ruuvi irti ja kiinnitä se vastakkaiselle
puolelle.

6. Asenna sarana vastakkaiselle puolelle.
7. Ruuvaa oikea jalka.
8. Ruuvaa auki oven yläsaranan ruuvit.
9. Irrota sarana. Käännä tappi ympäri nuolen

suuntaisesti. Asenna sarana vastakkaiselle
puolelle.

1 2

3

10. Kiristä saranan ruuvit.

11. Aseta kansitaso paikalleen.
12. Työnnä yläosa eteen.
13. Ruuvaa molemmat ruuvit laitteen taakse.
14. Poista kahva ja kiinnitä se vastakkaiselle

puolelle.

1

2

3
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Tarkista lopuksi seuraavat seikat:
• Kaikki ruuvit on kiristetty.
• Magneettitiiviste on tarttunut

tiukasti kaappiin.
• Ovi avautuu ja sulkeutuu kunnolla.
Jos sijoituspaikan lämpötila on
alhainen (esim. talvella), tiiviste ei
mahdollisesti tartu hyvin. Odota tässä
tapauksessa, että tiiviste kiinnittyy
itsestään.
Jos et halua suorittaa edellä kuvattuja
toimenpiteitä itse, voit ottaa yhteyttä
paikalliseen valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Valtuutetun
huoltoliikkeen ammattitaitoinen
asentaja vaihtaa oven kätisyyden
korvausta vastaan.

PAKASTELOKERON KÄTISYYDEN VAIHTO

180˚

SÄHKÖLIITÄNTÄ

• Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tarkista,
että arvokilvessä mainittu jännite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

• Laite on kytkettävä maadoitettuun pistorasiaan.
Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia, johon
laite kytketään, ei ole maadoitettu, ota yhteys
sähköasentajaan ja pyydä asentajaa kytkemään

laite erilliseen maadoitusliittimeen voimassa
olevien määräysten mukaisesti.

• Valmistaja ei vastaa millään tavalla vahingoista,
mikäli edellä olevia turvallisuusohjeita ei ole
noudatettu.

• Tämä kodinkone täyttää EEC-direktiivien
vaatimukset.
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TEKNISET TIEDOT

TEKNISET TIEDOT

   

Korkeus mm 850

Leveys mm 550

Syvyys mm 612

Käyttöönottoaika Tuntia 11

Jännite V 230 - 240

Taajuus Hz 50

Tekniset tiedot on merkitty laitteen ulkopuolelle tai
sisäpuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

YMPÄRISTÖNSUOJELU

Kierrätä materiaalit, jotka on merkitty merkillä .
Kierrätä pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierrätysastiaan. Suojele ympäristöä ja ihmisten
terveyttä kierrättämällä sähkö- ja elektroniikkaromut.

Älä hävitä merkillä  merkittyjä kodinkoneita

kotitalousjätteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierrätyskeskukseen tai ota yhteyttä paikalliseen
viranomaiseen.
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GETTING 
STARTED?
EASY.

User Manual



 TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
käyttöä. Valmistaja ei ota vastuuta henkilövahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestä asennuksesta tai
käytöstä. Säilytä ohjeita aina varmassa ja helppopääsyisessä
paikassa tulevia käyttökertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILÖIDEN

TURVALLISUUS

VAROITUS!

Tukehtumis-, henkilövamma- tai pysyvän vammautumisen
vaara.

• Vähintään 8 vuotta täyttäneet lapset ja sellaiset henkilöt, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivät ole tähän riittäviä tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen käytöstä,
saavat käyttää tätä laitetta ainoastaan silloin, kun heidän
turvallisuudestaan vastaava henkilö valvoo ja ohjaa heitä
käyttämään laitetta turvallisesti ja ymmärtämään sen käyttöön
liittyvät vaarat.

• Älä anna lasten leikkiä laitteella.
• Kaikki pakkaukset tulee pitää lasten ulottumattomissa ja hävittää

asianmukaisesti.
• Pidä lapset ja kotieläimet poissa laitteen luota silloin, kun se on

toiminnassa tai se jäähtyy. Laitteen kosketettavissa olevat osat
ovat kuumia.

• Lapset eivät saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
käyttäjän huoltotoimenpiteitä.

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

• Asennuksen ja johdon vaihtamisen saa suorittaa vain
ammattitaitoinen henkilö.

• Tämä laite tulee liittää sähköverkkoon H05VV-F-tyypin
kaapelilla, joka kestää takapaneelin lämpötilan.

• Tämä laite on tarkoitettu käytettäväksi korkeintaan 2 000 metriä
merenpinnan yläpuolella.
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• Tätä laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi laivoissa, veneissä tai
aluksissa.

• Laitetta ei saa asentaa kalusteoven taakse, jotta se ei
ylikuumenisi.

• Älä asenna laitetta tason päälle.
• Älä käytä tätä laitetta ulkoisella ajastimella tai erillisellä

kaukosäädinjärjestelmällä.
• VAROITUS: Rasvalla tai öljyllä kypsentäminen ilman valvontaa

voi olla vaarallista ja se voi johtaa tulipaloon.
• Älä KOSKAAN yritä sammuttaa tulta vedellä, vaan kytke laite

pois toiminnasta ja peitä sitten liekit esimerkiksi kannella tai
sammutuspeitteellä.

• HUOMAUTUS: Ruoan kypsymistä tulee valvoa. Lyhytaikaista
ruoan kypsymistä on valvottava jatkuvasti.

• VAROITUS: Tulipalon vaara: Älä säilytä mitään keittotason
päällä.

• Laitteen puhdistuksessa ei saa käyttää painepesuria.
• Älä käytä hankausaineita tai teräviä metallikaapimia keittotason

lasiluukun tai saranalla varustettujen lasikansien
puhdistamisessa, sillä ne voivat naarmuttaa pintaa, mistä voi olla
seurauksena lasin särkyminen.

• Metalliesineitä, kuten veitsiä, haarukoita, lusikoita ja kansia ei
saa asettaa keittotasolle, koska ne voivat kuumentua.

• VAROITUS: Laite ja näkyvissä olevat osat kuumenevat käytön
aikana. Varo koskettamasta uunin lämmitysvastuksia. Alle 8-
vuotiaat lapset tulee pitää kaukana laitteesta, ellei heitä valvota
jatkuvasti.

• Käytä aina uunikintaita, kun käsittelet lisävarusteita tai
uunivuokia.

• Irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin aloitat
huoltotoimenpiteet.

• Varmista ennen lampun vaihtoa, että laite on pois päältä. Näin
vältät mahdollisen sähköiskun.

• Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sähkövaaran välttämiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkilö.
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• Ole varovainen koskettaessasi säilytyslaatikkoa. Se voi
kuumentua.

• Poista kannatinkiskot vetämällä ensin kannatinkiskon etuosasta
ja sen jälkeen takaosa irti sivuseinistä. Kiinnitä uunipeltien
kannatinkiskot takaisin paikalleen suorittamalla toimenpiteet
päinvastaisessa järjestyksessä.

• Virrankatkaisulaite tulee integroida pysyvään johdotukseen
johdotussäätöjen mukaisesti.

• VAROITUS: Käytä ainoastaan kodinkoneen valmistajan
suunnittelemia keittotason suojia, laitteen valmistajan
käyttöohjeessa määritettyjä suojia tai keittotason mukana
toimitettuja suojia. Virheellisten suojien käyttö voi aiheuttaa
onnettomuuksia.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

VAROITUS! Asennuksen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkilö.

• Poista kaikki pakkausmateriaalit.
• Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai käyttää.
• Noudata koneen mukana toimitettuja ohjeita.
• Siirrä laitetta aina varoen, sillä se on raskas.

Käytä aina suojakäsineitä ja suojaavia jalkineita.
• Älä koskaan vedä laitetta sen kahvasta kiinni

pitäen.
• Keittiön kaapin ja asennuspaikan on oltava

saman kokoiset.
• Noudata mainittuja vähimmäisetäisyyksiä muihin

laitteisiin ja kalusteisiin.
• Varmista, että laite asennetaan turvallisten

rakenteiden alapuolelle ja lähelle.
• Laitteen osat ovat jännitteenalaisia. Sulje laite

kalusteella estääksesi pääsyn vaarallisiin osiin.
• Laitteen sivujen on oltava saman korkuisten

laitteiden tai kalusteiden lähellä.
• Älä asenna laitetta oven viereen tai ikkunan

alapuolelle. Tällöin keittoastioiden putoaminen
laitteesta vältetään oven tai ikkunan avaamisen
yhteydessä.

• Varmista, että asennat sen vakaasti laitteen
kallistumisen estämiseksi. Lue ohjeet Asennus-
luvusta.

SÄHKÖLIITÄNNÄT

VAROITUS! Tulipalo- ja
sähköiskuvaara.

• Kaikki sähkökytkennät tulee jättää asiantuntevan
sähköasentajan vastuulle.

• Laite on kytkettävä maadoitettuun pistorasiaan.
• Varmista, että arvokilvessä olevat parametrit ovat

verkkovirtalähteen sähköarvojen mukaisia.
• Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
• Älä käytä jakorasioita tai jatkojohtoja.
• Älä anna virtajohtojen koskettaa laitteen

luukkuun tai päästä niitä sen lähelle, varsinkaan
luukun ollessa kuuma.

• Jännitteenalaisten ja eristettyjen osien iskusuojat
tulee asentaa niin, ettei niiden irrotus onnistu
ilman työkaluja.

• Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jälkeen. Varmista, että laitteen
verkkovirtakytkentä on ulottuvilla laitteen
asennuksen jälkeen.

• Jos pistoke on löysästi kiinni virtajohdossa, älä
kiinnitä sitä pistorasiaan.

• Älä vedä virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedä aina pistokkeesta.

• Käytä vain asianmukaisia eristyslaitteita:
suojakytkimet, sulakkeet (ruuvattavat sulakkeet
on irrotettava kannasta), vikavirtakytkimet ja
kontaktorit.

• Sähköasennuksessa on oltava erotin, joka
mahdollistaa laitteen irrottamisen sähköverkosta
kaikista navoista. Erottimen kontaktiaukon leveys
on oltava vähintään 3 mm.
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• Sulje laitteen luukku kokonaan ennen pistokkeen
liittämistä pistorasiaan.

KÄYTTÖ

VAROITUS! Tulipalo- ja
henkilövahinkovaara.
Sähköiskun vaara.

• Tämä laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskäyttöön.

• Älä muuta laitteen teknisiä ominaisuuksia.
• Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole esteitä.
• Älä jätä laitetta ilman valvontaa toiminnan aikana.
• Kytke laite pois toiminnasta jokaisen

käyttökerran jälkeen.
• Avaa laitteen luukku varoen laitteen ollessa

toiminnassa. Laitteesta voi tulla kuumaa ilmaa.
• Älä käytä laitetta märillä käsillä tai kun se on

kosketuksissa veteen.
• Älä käytä laitetta työtasona tai säilytystasona.

VAROITUS! Tulipalo- ja
räjähdysvaara.

• Kuumista rasvoista ja öljyistä voi päästä syttyviä
höyryjä. Pidä liekit tai kuumat esineet kaukana
rasvoista ja öljyistä, kun käytät niitä
ruoanvalmistukseen.

• Erittäin kuumasta öljystä pääsevät höyryt voivat
sytyttää tulipalon.

• Käytetty öljy, jossa voi olla ruoka-aineksien
jäämiä, voi aiheuttaa tulipalon alhaisemmassa
lämpötilassa kuin ensimmäistä kertaa käytettävä
öljy.

• Älä aseta laitteeseen, sen lähelle tai päälle
syttyviä tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineitä.

• Älä anna kipinöiden tai avotulen päästä
laitteeseen avatessasi luukkua.

• Avaa laitteen luukku varoen. Alkoholia sisältävät
aineet voivat kehittää helposti syttyvän alkoholin
ja ilman seoksen.

VAROITUS! Laite voi muutoin
vaurioitua.

• Emalipinnan vaurioitumisen tai värimuutoksien
estäminen:
– Älä aseta uunivuokia tai muita esineitä

suoraan laitteen pohjalle.
– Älä aseta vettä suoraan kuumaan

laitteeseen.
– älä säilytä kosteita astioita tai ruokia

laitteessa sen käytön jälkeen.
– Ole varovainen, kun irrotat tai kiinnität

lisävarusteita.

• Uunin emalipintojen tai ruostumattoman
teräksen värimuutokset eivät vaikuta laitteen
toimintaan.

• Käytä korkeareunaista uunivuokaa kosteiden
leivonnaisten paistamisessa. Hedelmä- ja
marjamehut voivat jättää pysyviä jälkiä.

• Älä pidä kuumaa keittoastiaa käyttöpaneelin
päällä.

• Älä anna kattiloiden kiehua kuiviin.
• Älä anna esineiden tai keittoastioiden pudota

laitteen päälle. Pinta voi vaurioitua.
• Älä kytke keittoalueita toimintaan keittoastian

ollessa tyhjä tai ilman keittoastiaa.
• Älä aseta alumiinifoliota laitteen päälle tai

suoraan laitteen pohjalle.
• Ruokaa ei saa kypsentää suoraan valurautaisella

keittolevyllä. Ruoka tulee kypsentää
asianmukaisia keittoastioita käyttäen.

• Valuraudasta tai -alumiinista valmistetut tai
vaurioituneen pohjan omaavat keittoastiat voivat
naarmuttaa pintaa. Nosta ne aina irti
keittotasosta liikuttamisen aikana.

• Tämä laite on tarkoitettu ainoastaan
ruoanlaittoon. Sitä ei saa käyttää muihin
tarkoituksiin, esimerkiksi huoneen
lämmittämiseen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Ne voivat aiheuttaa
henkilövahinkoja, tulipaloja tai laitteen
vaurioitumisen.

• Kytke laite pois toiminnasta ennen
huoltotoimenpiteiden aloittamista.
Irrota pistoke pistorasiasta.

• Tarkista, että laite on kylmä. Vaarana on
lasilevyjen rikkoutuminen.

• Vaihda välittömästi vaurioituneet luukun
lasipaneelit. Ota yhteyttä valtuutettuun
huoltopalveluun.

• Laitteeseen jäänyt rasva tai ruoka voi aiheuttaa
tulipalon.

• Puhdista laite säännöllisesti, jotta pintamateriaali
ei vaurioidu.

• Puhdista laite kostealla pehmeällä liinalla. Käytä
vain mietoja puhdistusaineita. Älä käytä
hankausainetta, hankaavia pesulappuja,
liuottimia tai metalliesineitä.

• Jos käytät uuninpuhdistussuihketta, noudata
tuotepakkauksessa olevia turvallisuusohjeita.

• Älä puhdista katalyyttistä emalia (jos olemassa)
pesuaineella.

SISÄVALO

• Käytä ainoastaan kodinkoneisiin tarkoitettuja
hehkulamppuja tai halogeenilamppua. Älä käytä
sitä rakennuksen valaisemiseen.
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VAROITUS! Sähköiskun vaara.

• Ennen lampun vaihtamista laite on irrotettava
pistorasiasta.

• Käytä ainoastaan ominaisuuksiltaan samanlaisia
lamppuja.

HÄVITTÄMINEN

VAROITUS! Henkilövahinko- tai
tukehtumisvaara.

• Irrota pistoke pistorasiasta.
• Leikkaa virtajohto laitteen läheltä ja hävitä se.
• Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eläimet eivät

voisi jäädä kiinni laitteen sisälle.

HUOLTO

• Kun laite on korjattava, ota yhteyttä valtuutettuun
huoltopalveluun.

• Käytä vain alkuperäisiä varaosia.

LAITTEEN KUVAUS

LAITTEEN OSAT

1

2

3

4

9

6

7

1 3 4 52

8

1 Keittotason kytkimet

2 Lämpötilan merkkivalo / symboli

3 Lämpötilan valitsin

4 Uunin toimintojen väännin

5 Keittotason merkkivalo / symboli / osoitin

6 Lämpövastus

7 Valo

8 Irrotettava kannatinkisko

9 Kannatintasot
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KEITTOALUEET

145 mm

145 mm
180 mm

180 mm

5

1 2 3

4

1 Keittoalue 1000 W

2 Höyryaukko - määrä ja sijainti riippuu mallista

3 Keittoalue 1500 W

4 Keittoalue 1500 W

5 Keittoalue 2000 W

LISÄVARUSTEET

• Ritilä

Käytetään keittoastioiden, kakkuvuokien ja
paistien alustana.

• Leivinpelti

Kakkuja ja pikkuleipiä varten.
• Grilli / uunipannu

Käytetään leivonnassa, paistamisessa tai
rasvankeruuastiana.

• Valinnaiset teleskooppikannattimet

Ritilöitä ja leivinpeltiä varten. Ne voidaan tilata
erikseen.

• Säilytyslaatikko

Säilytyslaatikko on uunitilan alapuolella.

KÄYTTÖÖNOTTO

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

UUDEN LAITTEEN PUHDISTAMINEN

Poista kaikki lisävarusteet ja irrotettavat uunipeltien
kannatinkiskot laitteesta.

Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja
puhdistus".

Puhdista laite ja lisävarusteet ennen ensimmäistä
käyttökertaa.
Aseta varusteet ja irrotettavat kannattimet takaisin
alkuperäiseen asentoon.

ESIKUUMENNUS

Esikuumenna tyhjä laite jäljelle jääneen rasvan
polttamiseksi pois.

1. Valitse toiminto  ja maksimilämpötila.
2. Anna laitteen käydä 1 tunti.

3. Valitse toiminto  ja aseta maksimilämpötila.
Tämän toiminnon maksimilämpötila on 210 °C.

4. Anna laitteen käydä 15 minuuttia.
Varusteet voivat kuumentua tavallista enemmän.
Laitteesta voi tulla hajua ja savua. Tämä on
normaalia. Tarkista, että huoneen ilmavirtaus on
riittävä.

LUUKUN MEKAANINEN LUKITUS

Lapset eivät saa avata luukkua.
Luukun avaaminen:

1. Vedä luukun lukosta.
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2. Avaa luukku.
Älä vedä luukun lukosta sulkiessasi uuninluukkua!

Kun laite kytketään pois toiminnasta,
luukun mekaaninen lukitus ei poistu
käytöstä.

KEITTOTASO - PÄIVITTÄINEN KÄYTTÖ

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SÄHKÖKEITTOALUEEN LÄMPÖASETUS

Symbolit Toiminto

Pois toiminnasta

1 - 6 Tehotasot

Käytä jälkilämpöä vähentääksesi
energian kulutusta. Kytke keittoalue
pois toiminnasta noin 5 - 10 minuuttia
ennen ruoanlaiton päättämistä.

Käännä säädin haluamasi tehotason kohdalle.
Keittotason säätimen merkkivalo syttyy.
Kun lopetat keittoalueen käytön, käännä väännin off-
asentoon.
Jos kaikki keittoalueet on kytketty pois päältä,
keittotason säätimen merkkivalo sammuu.

PIKALEVY

Levyn keskellä oleva punainen piste osoittaa
pikalevyn. Pikalevy kuumenee muita levyjä
nopeammin. Punaiset pisteet on maalattu levyihin.
Niiden kunto voi heikentyä käytön aikana ja ne
voivat jopa hävitä kokonaan ajan kuluessa. Tämä ei
vaikuta millään tavalla keittotason toimintaan.

KEITTOTASO - VIHJEITÄ JA VINKKEJÄ

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KEITTOASTIAT

Keittoastian pohjan tulee olla
mahdollisimman paksu ja tasainen.

ESIMERKKEJÄ UUNITOIMINNOISTA

Lämmi-

tystehot:
Käyttötarkoitus:

1 Lämpimänä pito

Lämmi-

tystehot:
Käyttötarkoitus:

2 Hiljainen haudutus

3 Haudutus

4 Paistaminen / ruskistus

5 Kiehauttaminen

6 Kiehauttaminen / pikapaistaminen /
uppopaistaminen
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KEITTOTASO - HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

YLEISTÄ

• Puhdista keittotaso jokaisen käytön jälkeen.
• Tarkista aina, että keittoastian pohja on puhdas.
• Pinnan naarmut tai tummat läiskät eivät vaikuta

keittotason toimintaan.
Ruostumaton teräs

• Puhdista keittotason ruostumattomat teräsosat
ruostumattomaan teräkseen tarkoitetulla
erityisellä puhdistusaineella.

• Keittolevyjen ympärillä olevat ruostumattomat
teräsreunat voivat värjäytyä hieman korkean
lämpötilan vaikutuksesta.

• Pese ruostumattomat teräsosat vedellä ja kuivaa
pehmeällä liinalla.

SÄHKÖLEVYN PUHDISTAMINEN

1. Käytä puhdistusjauhetta tai puhdistussientä.
2. Puhdista keittotaso kostealla liinalla käyttäen

vähän puhdistusainetta.
3. Kuumenna keittolevy alhaiseen lämpötilaan ja

anna sen kuivua.
4. Keittolevyt voidaan säilyttää hyväkuntoisina

hieromalla niihin säännöllisesti ompelukoneen
öljyä. Pyyhi öljy pois imukykyisellä paperilla.

UUNI - PÄIVITTÄINEN KÄYTTÖ

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

LAITTEEN KYTKEMINEN TOIMINTAAN JA

POIS TOIMINNASTA

Laitteen lamput, säätimien

symbolit ja merkkivalot ovat

mallikohtaisia:

• Lamppu syttyy uunin toiminnan
aikana.

• Symboli osoittaa, säätääkö valitsin
jotakin keittoaluetta, uunin
toimintoja vai lämpötilaa.

• Merkkivalo syttyy uunin
kuumenemisen aikana.

1. Käännä uunin toimintojen väännin haluamasi
toiminnon kohdalle.

2. Käännä lämpötilan väännin haluamasi
lämpötilan kohdalle.

3. Laite kytketään pois toiminnasta kääntämällä
uunin toimintojen vääntimet ja lämpötilan
väännin Off-asentoon.

YLIKUUMENEMISSUOJA

Laitteen virheellinen toiminta tai vialliset osat voivat
aiheuttaa vaarallisen ylikuumenemisen. Tämän
estämiseksi uunissa on turvatermostaatti, joka
katkaisee virransyötön. Uunin virta kytkeytyy
automaattisesti uudelleen, kun lämpötila on laskenut
normaalille tasolle.

UUNIN TOIMINNOT

Symboli Uunin toiminto Käyttötarkoitus

Pois toiminnasta Laitteesta on katkaistu virta.

Uunin lamppu Lampun sytyttäminen ilman uunitoimintoa.

Ylä + alalämpö Ruokien ja leivonnaisten paistaminen yhdellä tasolla.
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Symboli Uunin toiminto Käyttötarkoitus

Kevyt paisto Hienojen kakkujen ja erityiskakkujen valmistus.

Alalämpö Rapeapohjaisten kakkujen paistaminen ja säilöminen.

Maksigrilli Matalien suurien ruokamäärien grillaus sekä leivän
paahtaminen.

Pikakuumennus Suurikokoisten lihapalojen tai lintupaistien paistaminen
yhdellä tasolla. Gratinointi ja ruskistus.
Tämän toiminnon maksimilämpötila on 210 °C.

Matalalämpö Mureiden ja mehukkaiden paistien paistaminen.

UUNI - LISÄVARUSTEIDEN KÄYTTÄMINEN

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

PELTIEN JA RITILÄN ASETTAMINEN

KANNATTIMILLE

Paistoritilä:

Aseta ritilä haluamasi ohjauskiskojen väliin.
Leivinpelti:

Älä paina leivinpeltiä kokonaan
uunikammion takaseinään. Muutoin
lämpö ei kierrä leivinpellin ympärillä.
Ruoka voi tällöin palaa, erityisesti
leivinpellin takaosassa.

Työnnä leivinpelti tai uunipannu kannatintason
ohjauskiskojen väliin. Varmista, ettei se kosketa
uunin takaseinään.
Paistoritilä ja uunipannu yhdessä:
Paina uunipannu kannatinkiskon ohjauskiskojen
väliin ja paistoritilä yläpuolella oleviin
ohjauskiskoihin.
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UUNI - VIHJEITÄ JA VINKKEJÄ

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Taulukoissa mainitut lämpötilat ja
paistoajat ovat ainoastaan suuntaa
antavia. Lämpötila ja paistoaika
riippuvat reseptistä sekä käytettyjen
ainesten laadusta ja määrästä.

YLEISTÄ

• Uunissa on neljä kannatintasoa. Laske
kannatintasot uunin pohjasta alkaen.

• Kosteutta voi tiivistyä uunin sisään tai luukun
lasilevyihin. Tämä on normaalia. Pysyttele
sopivalla etäisyydellä laitteesta avatessasi
luukkua toiminnan aikana. Tiivistymistä voi
vähentää käyttämällä laitetta 10 minuuttia ennen
ruokien kypsentämistä.

• Poista kosteus jokaisen käyttökerran jälkeen.
• Älä aseta mitään esinettä suoraan uunin

pohjalle, älä myöskään aseta osiin alumiinifoliota
kypsennyksen aikana. Tämä voi vaikuttaa
kypsennystuloksiin ja vaurioittaa emalipintaa.

LEIVONNAISTEN PAISTAMINEN

• Uunisi voi paistaa eri tavalla kuin entinen
laitteesi. Käytä aikaisemmin käyttämiesi
asetusten (esim. lämpötila, paistoaika) ja
kannatintasojen sijaan taulukossa mainittuja
asetuksia.

• Käytä ensimmäisellä kerralla alhaisempaa
lämpötilaa.

• Jos taulukosta ei löydy reseptiisi sopivia
asetuksia, voit soveltaa jonkin samantyyppisen
paistoksen asetuksia.

• Eri kannatintasoilla olevat leivonnaiset voivat
ruskistua epätasaisesti paistamisen
alkuvaiheessa. Tässä tapauksessa lämpötila-
asetusta ei pidä muuttaa. Erot tasaantuvat
paistumisen jatkuessa.

• Uunissa olevat pellit voivat vääntyä paistamisen
aikana. Jäähtyessään uunipellit palautuvat
kuitenkin alkuperäiseen muotoonsa.

KAKKUJEN LEIPOMINEN

• Älä avaa uunin luukkua ennen kuin 3/4
paistoajasta on kulunut.

LIHAN JA KALAN KYPSENTÄMINEN

• Käytä grilli-/uunipannua erittäin rasvaisten
ruokien kanssa, jotta uuniin ei jää pysyviä
tahroja.

• Anna lihan olla noin 15 minuuttia ennen sen
leikkaamista, jotta sen neste säilyisi.

• Jotta uuniin ei muodostuisi liikaa savua
paistamisen aikana, lisää grilli-/uunipannuun
hiukan vettä. Jotta käry ei tiivistyisi, lisää vettä
aina sen kuivuttua loppuun.

MATALALÄMPÖ

Älä peitä keittoastiaa kannella tätä
toimintoa käytettäessä.

Käytä tätä toimintoa kypsentääksesi rasvattomia,
mureita lihan ja kalan paloja. Matalalämpö-toimintoa
ei voida käyttää kaikissa resepteissä, kuten
patapaistissa tai rasvaisissa porsaanpaisteissa.
Käytä 125 °C pienempien lihapalojen (esim.
pihvien) kohdalla.

PAISTOAJAT

Kypsennysaika riippuu ruokalajin tyypistä, sen
koostumuksesta ja määrästä.
Tarkkaile valmistumista alustavasti kypsennyksen
aikana. Määritä parhaat asetukset (uunitoiminto,
kypsennysaika, jne.) keittoastioille, resepteille ja
määrille laitetta käyttäessä.

YLÄ- JA ALALÄMPÖ 

Ruokalaji Määrä (g) Lämpötila (°C) Aika (min)
Kannatin-

taso
Lisävarusteet

Pasteijat 250 150 25 - 30 3 leivinpelti

Matala kakku 1) 1000 160 - 170 30 - 35 2 leivinpelti

11



Ruokalaji Määrä (g) Lämpötila (°C) Aika (min)
Kannatin-

taso
Lisävarusteet

Hiivalla kohotettu
omenakakku

2000 170 - 190 40 - 50 3 leivinpelti

Omenapiirak-

ka 2)

1200 +
1200

180 - 200 50 - 60 1 kaksi pyöreää
alumiinivuokaa
(halkaisija 20 cm)

Pienet kakut 1) 500 160 - 170 25 - 30 2 leivinpelti

Vähärasvainen

sokerikakku 1)

350 160 - 170 25 - 30 1 yksi pyöreä alu-
miinivuoka (hal-
kaisija 26 cm)

Pannukakku 1500 160 - 170 45 - 55 3) 2 leivinpelti

Kana, kokonai-
nen

1350 200 - 220 60 - 70 2 ritilä

1 leivinpelti

Puolikas kana 1300 190 - 210 35 + 30 3 ritilä

1 leivinpelti

Porsaankyljykset 600 190 - 210 30 - 35 3 Ritilä

1 leivinpelti

Piirakka 4) 800 230 - 250 10 - 15 2 leivinpelti

Täytetty hiivalla
kohotettu kak-

ku 5)

1200 170 - 180 25 - 35 2 leivinpelti

Pizza 1000 200 - 220 25 - 35 2 leivinpelti

Juustokakku 2600 170 - 190 60 - 70 2 leivinpelti

Sveitsiläinen

omenapiirakka 5)

1900 200 - 220 30 - 40 1 leivinpelti

Joulukakku 5) 2400 170 - 180 55 - 65 6) 2 leivinpelti

Kinkkupiiras 5) 1000 220 - 230 40 - 50 1 yksi pyöreä vuoka
(halkaisija 26 cm)

Maalaisleipä 7) 750 + 750 180 - 200 60 - 70 1 kaksi alumiinivuo-
kaa (pituus: 20
cm)

Romanialainen

sokerikakku 1)

600 + 600 160 - 170 40 - 50 2 kaksi alumiinivuo-
kaa (pituus: 25
cm) samalla kan-
natintasolla
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Ruokalaji Määrä (g) Lämpötila (°C) Aika (min)
Kannatin-

taso
Lisävarusteet

Romanialainen
sokerikakku –
perinteinen

600 + 600 160 - 170 30 - 40 2 kaksi alumiinivuo-
kaa (pituus: 25
cm) samalla kan-
natintasolla

Hiivasämpylät 5) 800 200 - 210 10 - 15 2 leivinpelti

Kääretorttu 1) 500 150 - 170 15 - 20 1 leivinpelti

Marenki 400 100 - 120 40 - 50 2 leivinpelti

Murotaikinakak-

ku 5)

1500 180 - 190 25 - 35 3 leivinpelti

Sokerikakku 1) 600 160 - 170 25 - 35 3 leivinpelti

Voikakku 1) 600 180 - 200 20 - 25 2 leivinpelti

1) Esikuumenna uunia 10 minuutin ajan.
2) Esikuumenna uunia 15 minuutin ajan.
3) Jätä kakku uuniin seitsemäksi minuutiksi laitteen virran katkaisemisen jälkeen.
4) Esikuumenna uunia 20 minuutin ajan.
5) Esikuumenna uunia 10 - 15 minuutin ajan.
6) Jätä kakku uuniin kymmeneksi minuutiksi laitteen virran katkaisemisen jälkeen.
7) Aseta lämpötila 250 °C ja esikuumenna uunia 18 minuutin ajan.

KEVYT PAISTO 

Ruokalaji Määrä (g) Lämpötila (°C) Aika (min)
Kannatin-

taso
Lisävarusteet

Pienet kakut1) 500 180 30 1 leivinpelti

Pasteijat1) 250 150 35 1 leivinpelti

Vähärasvainen

sokerikakku1)

350 175 35 1 leivinpelti

Kääretorttu1) 500 180 15 1 leivinpelti

Tuulihatut2) 500 220 35 2 leivinpelti

Marenki1) 400 125 120 2 leivinpelti

1 leivinpelti

Täytekakku1) 500 175 30 3 leivinpelti

1 leivinpelti

1) Esikuumenna uunia 10 minuutin ajan.
2) Esikuumenna uunia 15 minuutin ajan.
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MAKSIGRILLI 

Ruokalaji Määrä (g) Lämpötila (°C) Aika (min)
Kannatin-

taso
Lisävarusteet

Paahtoleivät 1) 500 250 2 - 4 3 ritilä

Naudanlihapih-

vit 2)

1000 250 15 + 15 3 ritilä

1 leivinpelti

Broilerinpuolik-
kaat

1200 230 30 + 30 2 ritilä

1 leivinpelti

Porsaankyljykset 500 230 25 + 25 3 ritilä

1 leivinpelti

1) Esikuumenna uunia 4 minuutin ajan.
2) Esikuumenna uunia 10 minuutin ajan.

UUNI - HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

PUHDISTUKSEEN LIITTYVIÄ

HUOMAUTUKSIA

• Puhdista laitteen etupinnat lämpimällä vedellä ja
miedolla pesuaineella käyttäen pehmeää
puhdistusliinaa.

• Käytä metallipintojen puhdistuksessa erityistä
puhdistusainetta.

• Puhdista laite sisältä jokaisen käytön jälkeen.
Rasvan tai muiden ruokaroiskeiden kertyminen
voi johtaa tulipaloon. Riski on suurempi
grillipannussa.

• Poista itsepintaiset tahrat erityisellä
uuninpuhdistusaineella.

• Puhdista kaikki lisävarusteet käytön jälkeen ja
anna niiden kuivua. Käytä pehmeää liinaa,
lämmintä vettä ja puhdistusainetta.

• Jos käytät tarttumattomia varusteita, älä puhdista
niitä voimakkailla pesuaineilla, teräväreunaisilla
esineillä tai pese niitä astianpesukoneessa.
Muutoin tarttumaton pinta voi vaurioitua.

RUOSTUMATTOMAT TERÄS- JA

ALUMIINIPINTAISET LAITTEET

Puhdista uuninluukku käyttäen
ainoastaan kosteaa liinaa tai sientä.
Kuivaa pehmeällä liinalla.
Älä käytä teräsvillaa, happoja tai
hankaavia aineita, sillä ne saattavat
vahingoittaa uunin pintaa. Noudata
vastaavaa varovaisuutta käyttöpaneelin
puhdistuksen aikana.

KANNATTIMIEN

Puhdista uuni poistamalla kannattimet.
1. Vedä uunipeltien kannatinkiskon etuosa irti

sivuseinästä.

2. Vedä uunipeltien kannatinkiskon takaosa irti
seinästä ja poista se.
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1

Kiinnitä uunipeltien kannatinkiskot takaisin
paikalleen suorittamalla toimenpiteet
päinvastaisessa järjestyksessä.

UUNIN LASILEVYJEN IRROTTAMINEN JA

ASENTAMINEN

Luukun sisällä olevat lasipaneelit voidaan poistaa
niiden puhdistusta varten. Lasilevyjen lukumäärä
vaihtelee mallikohtaisesti.

VAROITUS! Pidä uuniluukkua hieman
auki puhdistuksen aikana. Kun avaat
sen kokonaan, se voi sulkeutua
vahingossa ja aiheuttaa vahinkoja.

VAROITUS! Älä käytä uunia ilman
lasilevyjä.

1. Avaa luukku, kunnes se on noin 30° kulmassa.
Luukku pysyy itsestään paikoillaan, kun se on
hieman auki.

30°

2. Pidä kiinni luukun yläreunassa olevasta listasta
(B) kummaltakin puolelta ja työnnä sisäänpäin
siten, että kiinnitystiiviste vapautuu.

1

2

B

3. Irrota luukun reunalista vetämällä sitä eteenpäin.

VAROITUS! Uunin luukku pyrkii
sulkeutumaan, kun poistat
lasilevyt.

4. Pidä luukun lasilevyjen yläreunasta ja vedä niitä
ylöspäin yksi kerrallaan.

5. Puhdista lasi vedellä ja miedolla
puhdistusaineella. Kuivaa lasilevy varoen.

Puhdistettuasi lasilevyn ja luukun asenna ne takaisin
paikalleen. Noudata edellä mainittuja ohjeita
päinvastaisessa järjestyksessä. Kiinnitä ensiksi
pienin lasilevy, sitten suurempi/suuremmat.

HUOMIO! Levyn, jonka sisemmässä
lasilevyssä on kuviointi, on osoitettava
luukun sisäpuolelle.

HUOMIO! Varmista, ettei lasilevyn
kehyksen painatuspuolen pinta ole
asennuksen jälkeen karkea siihen
koskettaessa.

HUOMIO! Varmista, että asennat
sisäisen lasilevyn oikein paikoilleen.

LAATIKON IRROTUS

VAROITUS! Älä säilytä laatikossa
tulenarkoja esineitä (kuten
puhdistustarvikkeita, muovipusseja,
patalappuja, paperia tai
puhdistussuihkeita). Laatikko voi
kuumentua uunia käytettäessä.
Tulipalon vaara.

Uunin alapuolella oleva laatikko voidaan irrottaa
puhdistamista varten.
1. Vedä laatikkoa ulos, kunnes se pysähtyy.
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2. Nosta laatikkoa hitaasti.
3. Vedä laatikko kokonaan ulos.
Asenna laatikko takaisin paikalleen suorittamalla
edellä kuvatut vaiheet päinvastaisessa
järjestyksessä.

LAMPUN VAIHTAMINEN

Peitä laitteen pohja kankaalla. Se estää lampun
suojalasin ja uunin vaurioitumisen.

VAROITUS! Sähköiskuvaara! Irrota
sulake ennen lampun vaihtamista.
Lamppu ja lampun suojalasi voivat olla
kuumia.

1. Kytke laite pois päältä.
2. Irrota sulakkeet sulaketaulusta tai katkaise virta

pääkytkimestä.
Takalamppu

1. Irrota suojalasi kiertämällä sitä vastapäivään.
2. Puhdista suojalasi.
3. Vaihda lamppu sopivaan 300 °C

lämmönkestävään lamppuun.
4. Kiinnitä suojalasi paikalleen.

VIANMÄÄRITYS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KÄYTTÖHÄIRIÖT

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laite ei kytkeydy toimintaan. Laitetta ei ole kytketty sähkö-
verkkoon tai se on liitetty säh-
köverkkoon virheellisesti.

Tarkista, onko laite kytketty oi-
kein sähköverkkoon.

Keittotaso ei kytkeydy toimin-
taan eikä sitä voida käyttää.
Uuni ei kuumene.

Sulake on palanut. Tarkista, onko toimintahäiriön
syynä sulake. Jos sulake palaa
aina uudelleen, käänny sähkö-
alan ammattilaisen puoleen.

Keittotaso ei kytkeydy toimin-
taan eikä sitä voida käyttää.

Sulake on palanut. Kytke keittotaso uudelleen toi-
mintaan ja aseta tehotaso 10
sekunnin kuluessa.

Valo ei syty. Lamppu on palanut. Vaihda lamppu.

Höyryä ja kosteutta muodostuu
ruokaan ja uunin sisälle.

Ruoka on jätetty uuniin liian pit-
käksi ajaksi.

Älä jätä ruokia uuniin 15-20
minuuttia pitemmäksi ajaksi
kypsennyksen jälkeen.

Uuni ei kuumene. Tarvittavia asetuksia ei ole teh-
ty.

Varmista, että asetukset ovat
oikein.

Kypsentämiseen kuluu liikaa tai
liian vähän aikaa.

Lämpötila on liian alhainen tai
liian korkea.

Säädä tarvittaessa lämpötilaa.
Noudata ohjekirjan ohjeita.
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HUOLTOTIEDOT

Jos ratkaisua ei löydy, ota yhteys jälleenmyyjään tai
valtuutettuun huoltopalveluun.
Huoltopalvelun vaatimat tiedot on merkitty
arvokilpeen. Arvokilpi sijaitsee laitteen sisäosan

etukehyksessä. Älä poista arvokilpeä laitteen
sisäosasta.

Suosittelemme, että kirjoitat tiedot tähän:

Malli (MOD.) .........................................

Tuotenumero (PNC) .........................................

Sarjanumero (S.N.) .........................................

ASENNUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

LAITTEEN SIJOITTAMINEN

Voit asentaa laitteen yhden kaapin viereen, kahden
kaapin väliin ja nurkkaan.
Katso asennuksen vähimmäisetäisyydet taulukosta.

A
C

B

Vähimmäisetäisyydet

Mitat mm

A 400

B 650

C 150

TEKNISET TIEDOT

Jännite 230 V

Taajuus 50 Hz

Laitteen luokitus 1

Mitat mm

Korkeus 854 - 919

Leveys 500

Syvyys 600

LIEDEN KORKEUDEN JA SYVYYDEN

MUUTTAMINEN

Lieden korkeus on 898 mm ja syvyys 500 mm
toimitushetkellä.
1. Aseta liesi yhden sivun varaan.
2. Säädä jalustan syvyyttä ruuvaamalla ruuvi A

auki ja löysäämällä kannattimen ruuveja B.
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A

A

B

52
51

50
49

3. Aseta vaadittu syvyys.
4. Ruuvaa ruuvit A ja B kiinni.
5. Säädä korkeutta ruuvaamalla jalustan takaosan

keskellä oleva ruuvi C (1 ruuvi) ja sivuruuvit D
(4 ruuvia) auki.

D
C

6. Paina jalusta vaadittuun korkeusasetukseen:
919, 884 tai 854 mm.

7. Ruuvaa ruuvit C ja D kiinni.

LAITTEEN TASAPAINOTTAMINEN

Aseta laitteen ylätaso samalle tasolle muiden
pintojen kanssa säätämällä laitteen alla olevia pieniä
jalkoja.

KALLISTUSSUOJA

Määritä laitteen oikea korkeus ja leveys ennen kuin
kiinnität kallistussuojan.

HUOMIO! Varmista, että asennat
kallistussuojan oikealle korkeudelle.

Tarkista, että laitteen takana oleva
seinäpinta on tasainen.

Kaatumiseste on asennettava paikalleen. Jos sitä ei
asenneta, laite voi kallistua.
Laitteessa on kuvan mukainen symboli (jos
soveltuu), joka muistuttaa kallistussuojan
asentamisesta.

1. Asenna kaatumiseste 317 - 322 mm laitteen
yläreunan alapuolelle ja 80 - 85 mm päähän
laitteen sivusta kannattimen pyöreään reikään.
Kiinnitä se tiukasti ruuveilla vankkaan
materiaaliin tai käytä sopivaa vahviketta (seinä).
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80-85

mm

317-322 

mm

2. Reikä on laitteen takaosan vasemmalla puolella.
Nosta laitteen etuosaa ja aseta se keskelle
kalusteiden väliin. Jos työtason ja kalusteiden
välinen tila on suurempi kuin laitteen leveys,
sivumittaa on säädettävä laitteen
keskittämiseksi.

Jos olet muuttanut lieden mittoja,
kohdista kaatumiseste oikein.

HUOMIO! Jos työtason ja kalusteiden
välinen tila on suurempi kuin laitteen
leveys, sivumittaa on säädettävä
laitteen keskittämiseksi.

SÄHKÖLIITÄNTÄ

VAROITUS! Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jos kappaleiden
"Turvallisuusohjeet" ohjeita ei ole
noudatettu.

Laitteen mukana ei toimiteta pistoketta eikä
virtajohtoa.

VAROITUS! Ennen kuin virtajohto
liitetään liittimeen, mittaa sähköverkon
vaiheiden ja nollan välinen jännite.
Katso sitten laitteen takana olevasta
kytkentämerkistä oikeaoppisen
sähköasennuksen ohjeet. Täten
vältetään asennusvirheet ja laitteen
sähköosien vaurioituminen.

Soveltuvat kaapelityypit eri vaiheisiin:

Vaihe Minimikoko kaapeli

1 3x6,0 mm²

3 nollajohtimella 5x1,5 mm²

VAROITUS! Virtajohto ei saa olla
kosketuksessa kuvaan merkityn
laitteen osan kanssa.

ENERGIATEHOKKUUS

KEITTOTASON TUOTETIEDOT STANDARDIN EU 66/2014 MUKAISESTI

Mallin tunnus RKL510
RKL5100

Keittotasotyyp-
pi

Keittotason sisäosa Vapaasti seisova liesi

Keittoalueiden
määrä

4

Kuumennustek-
niikka

Valurautainen keittolevy
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Pyöreiden keit-
toalueiden hal-
kaisija (Ø)

Vasemmalla takana
Oikealla takana
Oikealla edessä
Vasemmalla edessä

14,5 cm
18,0 cm
14,5 cm
18,0 cm

Energiankulu-
tus keittoaluetta
kohti (EC elect-
ric cooking)

Vasemmalla takana
Oikealla takana
Oikealla edessä
Vasemmalla edessä

197,5 Wh/kg
198,5 Wh/kg
199,5 Wh/kg
196,0 Wh/kg

Keittotason energiankulutus (EC electric hob) 197,9 Wh/kg

EN 60350-2 - Ruoanlaittoon tarkoitetut
sähkötoimiset kodinkoneet - Osa 2: Keittotasot -
Suorituskyvyn mittaustavat.

KEITTOTASO - ENERGIANSÄÄSTÖ

Voit säästää energiaa jokapäiväisen
ruoanvalmistuksen aikana seuraavia vinkkejä
noudattamalla.
• Käytä veden kuumentamisen aikana ainoastaan

tarvittavaa vesimäärää.

• Mikäli mahdollista, peitä keittoastia aina kannella.
• Aseta keittoastia keittoalueelle ennen alueen

kytkemistä toimintaan.
• Keittoastian pohjan tulee vastata keittoalueen

halkaisijaa.
• Aseta pieni keittoastia pienemmälle

keittoalueelle.
• Aseta keittoastia suoraan keittoalueen keskelle.
• Käytä jälkilämpöä ruoan pitämiseksi lämpimänä

tai ruoan sulattamiseksi.

UUNIEN TUOTESELOSTE JA -TIEDOT STANDARDIN EU 65-66/2014 MUKAISESTI

Toimittajan nimi Rosenlew

Mallin tunnus
RKL510
RKL5100

Energialuokka 98,8

Energiatehokkuusluokka A

Energiankulutus normaalikäytössä Ylä- ja alalämpö -toimin-
nossa

0,79 kWh/kierros

Uunien lukumäärä 1

Lämmönlähde Sähkö

Äänimer.voimak 60 l

Uunityyppi Uunin sisäosa Vapaasti seisova liesi

Massa
RKL510 38.0 kg

RKL5100 38.0 kg

EN 60350-1 - Ruoanlaittoon tarkoitetut
sähkötoimiset kodinkoneet - Osa 1: Tuotesarjat,
uunit, höyryuunit ja grillit - Suorituskyvyn
mittaustavat.

UUNI - ENERGIANSÄÄSTÖ

Uunissa on joitakin toimintoja, joiden
avulla voit säästää energiaa.

Yleisohjeita

Varmista, että uunin luukku on suljettu hyvin laitteen
ollessa toiminnassa. Älä avaa luukkua liian usein
kypsennyksen aikana. Pidä luukun tiiviste puhtaana
ja varmista, että se on hyvin kiinni paikoillaan.
Käytä metallisia astioita energiatehokkuuden
parantamiseksi.
Kun mahdollista, älä esikuumenna uunia ennen kuin
asetat ruoka-ainekset uuniin.
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Kun kypsennys kestää yli 30 minuuttia, laske uunin
lämpötila minimiin 3 - 10 minuuttia ennen
kypsennysajan päättymistä kypsennysajan
pituudesta riippuen. Uunin jälkilämpö kypsentää
ruokaa edelleen.
Lämmitä muita ruokia jälkilämpöä käyttäen.
Minimoi paistojen väliset tauot, kun valmistat kerralla
useampia ruokia.

Ruokien lämpimänäpito

Valitse alhaisin mahdollisin lämpötila-asetus
hyödyntääksesi jälkilämmön ja säilyttääksesi aterian
lämpimänä.

YMPÄRISTÖNSUOJELU

Kierrätä materiaalit, jotka on merkitty merkillä .
Kierrätä pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierrätysastiaan. Suojele ympäristöä ja ihmisten
terveyttä kierrättämällä sähkö- ja elektroniikkaromut.

Älä hävitä merkillä  merkittyjä kodinkoneita

kotitalousjätteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierrätyskeskukseen tai ota yhteyttä paikalliseen
viranomaiseen.
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etunimi.sukunimi@polaria.�

myynti@polaria.�

Y-tunnus: 0165730-3

Varaamme oikeuden muutoksiin.

www.polaria.�

VAKIOMETALLI OY

Yrittäjäntie 4

52700 Mäntyharju

Puh. 

Fax.

020 7756 340

020 7756 341

Polaria -tuotteilla 

on kahden vuoden takuu!

Peili- ja valaisinpeilikaapit

Peili- ja valaisinpeilikaapit ovat rakenteeltaan jauhemaalattua terästä, joten puhdistus tavallisilla pesuai -
neilla riittää. Puhdistusta ei saa tehdä hankausjauheella tai –nesteellä,  tuotteen maalipinta voi vaurioitua. 
Peilipinnat voit puhdistaa lasinpesuaineilla. Tarkista peiliovien ja saranaruuvien kireys ajoittain ja kiristä ne 
tarvittaessa.  

Tärkeää!  Muista tehdä vikavirtasuojakytkimen testaus.  Ohje on pistorasian vieressä.
 

Valaisinpeilikaappien loisteputken ja sytyttimen vaihto

Vioittuneen loisteputken ja sytyttimen voit vaihtaa itse ilman työkaluja: 

Huom! Sähkölaiteviat vain sähköalan ammattilaisten korjattaviksi!

Pistorasia 

Valaisinpeilikaapissasi on suojattu pistorasia, jossa voit pitää sähkölaitteita myös jatkuvassa latauksessa. 
Sähkölaitteet voivat olla kaapin ulkopuolella, jolloin voit viedä pistotulpan ja johdon kaapin sisään 
pistorasiaan peilin ja kaapin rungon välistä - löysää ensin peilisaranan ruuvit ja siirrä peiliä varovasti siten, 
että johto mahtuu välistä; lopuksi palauta peili paikalleen ja kiristä ruuvit. 

ÄLÄ KOSKETA SÄHKÖLAITETTA OLLESSASI MÄRKÄ!

Altaat

Altaat puhdistetaan neutraaleilla yleispesuaineilla ja siivoukseen tarkoitetuilla sienillä tai harjoilla. Altaiden 
puhdistukseen ei saa käyttää mitään hankaavia pesuaineita tai -välineitä.  Älä altista tuotetta hapoille, 
ammoniakkia sisältäville viemärinpuhdistusaineille, hiusten värjäysaineille ja kloriinille. Puhdistuksessa voi 
käyttää esimerkiksi rautakaupoista löytyvää Clean & Shine puhdistus- ja hoitoainetta, joka käy sekä 
posliini- että valumarmorialtaille.
 

Muut tuotteet  (allas-, siivous- ja pyykkikaapit, sivu- ja tarvikekaapit sekä lääke- ja ensiapukaapit)

Tuotteet ovat rakenteeltaan jauhemaalattua terästä, joten puhdistus tavallisilla pesuaineilla riittää. 
Puhdistusta ei saa tehdä hankausjauheella tai –nesteellä,  tuotteen maalipinta voi vaurioitua. 
Peiliovisten sivu- ja tarvikekaappien peilipinnat voit puhdistaa lasinpesuaineilla

Polaria-tuotteiden hoito-ohjeet

- katkaise virta valaisimesta 
- purista peukalolla muovisuojan alareunaa ylöspäin varovasti siten, että reuna irtoaa urastaan 
- muovisuoja irtoaa 
- tartu loisteputkeen ja vedä se pois pitimestään 
- uusi loisteputki painetaan pitimeensä niin pitkälle kun kuuluu klik-ääni lukituksen merkiksi 
- työnnä ensin valaisinsuojan alareuna uraansa ja purista varovasti taas yläreunoista, työnnä yläuraan. 
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1 KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS 

1.1 Tuuletusikkuna 

Tuuletusikkunassa on tuuletukseen tarkoitettu heloitus. Tuuletukseen ei saa 
käyttää muita kuin tuuletusheloituksella varustettuja ikkunoita. Aukipitolaitteessa 
on rajoitin, jolla ikkunan avautuvuus on säädetty max. 100 mm lapsiturvallisuus 
huomioiden. Aukipitolaite kytkee ikkunan sisä- ja ulkopuitteen toisiinsa.  
• Puitteiden kytkentä toisiinsa voidaan vapauttaa aukipitolaitteessa olevasta 
salpavivusta pesua varten. Pesun jälkeen kytkentä on palautettava ennalleen. 
 
 

1.2 Muut avattavat ikkunat 

Muut kuin tuuletusikkunat voidaan avata aukaisemalla kaikki ikkunan puitteessa 
olevat ikkunalukot erikseen irrallisella ikkuna-avaimella. Ikkunapuitteet avautuvat 
sisäänpäin. 
• Suurikokoiset ikkunat, joissa on yli 1500mm leveät sivusaranoidut puitteet, tulee 
aina tukea avattaessa puitteiden alareunasta tarkoitukseen soveltuvalla tavalla 
(pesutuki).  
• Avatussa ikkunassa ei saa roikkua eikä siihen saa kohdistaa hetkeksikään 
ylimääräistä kuormaa.  
• Aina ikkunoita avattaessa tai suljettaessa kaikki puitteessa olevat lukot tulee 
vastaavasti avata ja sulkea huolellisesti. Virheellinen käyttö voi aiheuttaa 
puitteiden vääntymistä ja johtaa tiiviyden menetykseen tai ikkunaosien 
vaurioitumiseen, jopa lasien rikkoutumiseen jos ikkunaa yritetään avata jonkin 
lukoista ollessa vielä suljettuna.  
 

HUOM! Tuuletusta ei saa suorittaa kovalla sateella tai voimakkaalla 
tuulella. 
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• Ikkunarakenteet on suunniteltu kestämään niitä rasituksia, jotka normaalit 
luonnon olosuhteet (tuuli ja sade) niihin aiheuttavat. Tästä johtuen ikkunaan ei saa 
kohdistaa ylimääräisiä ulkoisia kuormituksia, koska lasi särkyy helposti pienenkin 
pistemäisen kuormituksen vaikutuksesta. 
 
 

1.3 Lisävarusteet 

1.3.1 Helat 
Heloja tulee aina käsitellä asianmukaisella tavalla, etteivät osat vaurioidu ja 
heikennä ikkunan toimintaa. 

1.3.2 Tiivisteet 
Aina ikkunoita avattaessa ja suljettaessa on kiinnitettävä huomiota siihen, että 
tiivisteet menevät oikein paikoilleen. 

1.3.3 Sälekaihtimet 
Sälekaihtimia asennettaessa tulee noudattaa erityistä varovaisuutta. Kaihtimien 
kannatuskorvake on parempi kiinnittää ruuvilla, jottei naulan lyönti puitteeseen 
aiheuta eristyslasiin säröjä, jotka saattavat rikkoa lasin vasta myöhemmin. 
Sälekaihtimista puhuttaessa pitää muistaa lämpöstressi vaara. Tummat kaihtimet 
varastoivat herkästi auringon lämpöenergian itseensä, jolloin ikkunan keski- ja 
reuna-alueiden lämpötilaero kasvaa niin suureksi, että ikkuna voi hajota.  
• valitse mahdollisimman vaaleat sälekaihtimet. 
• auringonsuojalasien kanssa ei tummia kaihtimia 
• älä jätä kaihtimia puoliksi auki tai puoliksi kiinni, vaan aukaise kaihdin täysin 
auki tai vastaavasti sulje kokonaan 

HUOM! Ikkunan irtoavaimia ei saa jättää lukkoihin eikä muutoinkaan 
lasten ulottuville putoamisvaaran ehkäisemiseksi. 
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1.3.4 Hyttyspuite 
Hyttyspuitteen asennus/poisto tapahtuu avaamalla tuuletusikkuna ja verkkokehys 
paikalleen/paikaltaan nostamalla. Kehys lukitaan elastisilla kiinnitystyynyillä. 
Hyttyspuite on suositeltavaa poistaa talven ajaksi, tästä enemmän kohdassa (2.5.1 
Hyttyspuite) 

 
Hyttyspuitteiden asennus ulkopuitteen ja karmin verhouslaudan väliin 
1. Avataan puitteet ja irrotetaan ne toisistaan avaamalla aukipitolaite 
2. Irrotetaan ulkopuitteen saranatapit ja nostetaan ulkopuite varovasti pois 
paikoiltaan kolhimatta karmia 
3. Kiristetään ulkopuitteiden saranoita noin yksi kierros 
4. Asennetaan hyttyspuite paikoilleen ja painetaan kumiset asennuspalat 
uraan kuvan mukaisesti. Hyttyspuitteissa on asennusta ja irrottamista 
helpottavat muovivetimet. 

HUOM! Kaihtimien vetonarut eivät saa roikkua vapaasti vaan ne on 
suositeltavaa nostaa lasten ulottumattomiin. 

HUOM! Lammin Ikkuna Oy:n takuu ei korvaa lämpöshokin 
aiheuttamia lasinrikkoutumisia! 
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5. Asennetaan ulkopuite takaisin kiinnittämällä saranatapit 
6. Kytketään puitteet takaisin toisiinsa 
7. Testataan puitteiden toimivuus 
 
HUOM! Hyttyspuitteet ovat tarkoitettu käytettäväksi vain kesäaikana. Talviaikaan 
ravintoa etsivät linnut / jäätynyt vesi saattavat hajottaa hyttyspuitteen verkon. 
 
Hyttyspuitteen poisto 
1. Avaa tuuletusikkuna 
2. Irrota puitteet toisistaan 
3. Irrota ulkopuitteen saranatapit 
4. Nosta hyttyspuite pois ja poista myös urassa olevat kumipalikat 
5. Löysää ulkopuitteen saranoita noin yksi kierros 
6. Laita ulkopuite takaisin (varovasti) kiinni saranoihin saranatapeilla 
7. Kiinnitä puitteet takaisin kiinni toisiinsa aukipitolaitteella. 
SOLAR-hyönteissuojat on valmistettu säänkestävistä materiaaleista. 
Suosittelemme kuitenkin hyönteissuojan poistamista ikkunasta hyönteiskauden 
ulkopuolella, jotta vältettäisiin ulkoisten tekijöiden, kuten jäätyvän veden ja 
lintujen aiheuttamat vauriot.  
Hyönteissuojilla on 1 vuoden takuu, koskien materiaali- ja valmistusvirheitä. 
Takuu ei kata välillisiä vaurioita eikä vaurioita, jotka ovat syntyneet ulkoisen 
tekijän vaikutuksesta, mukaan lukien edellä mainitut jäätymisen ja lintujen 
aiheuttamat vauriot.  
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2 HUOLTO-OHJEET 
Ikkunat on suunniteltu vähän huoltoa vaativiksi. Häiriöttömän toiminnan ja 
pitkäaikaiskestävyyden kannalta on hyvä tarkastaa ainakin vuosittain seuraavat 
asiat ja tarvittaessa suorittaa korjaavat toimenpiteet. 
• Tiivisteet ja mahdolliset silikonisaumat (2.1) 
• Ikkunan pieliliitynnät ja vedenpoisto  (2.2) 
• Heloitus ja venttiilit   (2.3) 
• Pintakäsittely   (2.4) 
• Lisävarusteet   (2.5) 
• Lasienpintojen huolto   (2.6) 
Ikkunoiden huoltotarpeeseen vaikuttavat alueelliset olosuhteet, rakennuksen 
rakenteelliset seikat, huonetilan olosuhteet ja ikkunoiden käyttö. Huoltotarpeeseen 
vaikuttavat tekijät ja huoltoväli on parhaiten arvioitavissa tapauskohtaisesti 
rakennuksesta vastaavan henkilön tai yhteisön toimesta. 

2.1 Tiivisteet ja mahdolliset silikonisaumat 

Jos tiiviste vaurioituu, se tulee korvata uudella vastaavalla tiivisteellä. Viallinen 
silikonisauma tulee poistaa ja korvata uudella silikonimassalla. Tiivisteet olisi 
hyvä pyyhkiä pesuliinalla ikkunoiden pesun yhteydessä. 

2.2 Ikkunan pieliliitynnät ja vedenpoistot 

Pieliliittymien tiiveys ja kunto tulee tarkastaa vuosittain sekä tarvittaessa korjata 
tarpeellisilta osiltaan, ettei haitallista kosteutta pääse rakenteisiin. Ikkunan 
alakarmissa ja mahdollisissa vaakavälikarmeissa on alumiiniprofiililistassa 
vedenpoistoaukot. Aukkojen kautta hoidetaan myös ikkunan puitteiden välisen 
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tilan tuuletus. Mikäli aukot ovat peitossa, ikkunoiden välitilaan voi kehittyä 
vesihöyryä. Esim.  
ikkunan ulkopuolella olevan alavesipellin päälle kerrostunut, lumi voi haitata 
tuuletusta. 
• Aukot tulee puhdistaa vähintään kerran vuodessa. 

2.3 Heloitus ja venttiilit 

Helojen liikkuvat metalliosat on suositeltavaa voidella vähintään kerran vuodessa 
esim. lukkoöljyllä. Voitelu olisi hyvä suorittaa esimerkiksi aina ikkunoiden pesun 
yhteydessä. 

2.4 Maalatut pinnat  

Ikkunan ulkopuoliset osat on syytä tarkistaa kerran vuodessa. Alumiiniosien 
pintakäsittely on huoltovapaa. Pintakäsittelyn kestävyyden ja värin haalistumisen 
estämiseksi ilman epäpuhtaudet on syytä pestä vuosittain pois. Pesuun on 
tarkoituksenmukaista käyttää neutraaleja pesuaineita. 
• Alumiiniosien pintakäsittely on huoltovapaa. 
• Peittomaalatut puuosat tulee tarkastaa ja mahdolliset maalipinnassa havaitut 
hiushalkeamat käsitellä ympäröivän maalipinnan vaurioitumisen (hilseilyn) 
estämiseksi. 
• Kuultokäsitellyt puuosat tulee käsitellä kuultavalla puunsuoja-aineella 2-5 
vuoden välein. 
 
 
HUOM! Tarkemmat ohjeet saat maaliliikkeestä tai tarvittaessa 
ikkunatoimittajalta. 
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2.4.1 Puuosien paikka- tai huoltomaalaus 
Ennen maalausta 
Ikkunat pestään puhtaaksi tarkoitukseen soveltuvalla pesuaineella (miedosti 
emäksinen). Irrallaan oleva maali poistetaan karkealla hiomapaperilla/sienellä tai 
teräsharjalla. Puun ja maalin rajapinta hiotaan loivaksi ja kohdan ympärillä olevan 
ehjän maalin pinta himmennetään. Ennen maalausta poistetaan myös hionnasta 
muodostunut karsta ja pöly. 
Maalaus 
Maalaus suoritetaan ikkunoiden maalaukseen soveltuvalla maalilla, esim. 
alkydimaalilla. Jos laajoja korjattavia alueita on puupinnalla, on suositeltavaa 
levittää väritöntä puunsuojaa tai pohjustetta puupintoihin ennen maalausta. 
Mahdollisia halkeamia puussa voidaan täyttää ulkokäyttöön soveltuvalla kitillä 
ennen maalausta. Maalikauppias auttaa oikeiden aineiden valinnassa edustamiensa 
tuotemerkkien mukaan ja antaa mahdollisia tuotekohtaisia neuvoja käytännön 
toteutuksessa. 
Maalauksen jälkeen 
Vuosia päivettynyt maali poikkeaa aina hieman uuden maalin väristä ja mikäli 
uusi maali sävytetään paikallisesti vanhan mukaiseksi, ajan myötä maalin 
vanhetessa uusi maali muuttuu sävyltään poikkeavaksi vanhaan verrattuna. 
Tehtaan tekninen neuvonta antaa tarvittaessa lisäohjeita. 
 

 

 

 

 

 

Vakio valkoisten puuosion tehdassävy on NCS-S-0502-Y 

Vakio valkoisten alumiiniosien tehdassävy on RAL 9010 

Ikkunoiden teollisen pintakäsittelyn laatuvaatimukset on esitetty 
tarkemmin ohjekortissa RT 29–10870 

Tuuletusluukun säleikön väri on RR20 
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2.5 Lisävarusteet 

Lisävarusteiden tarkoituksena on lisätä ikkunan käyttömukavuutta ja ennen 
kaikkea asumisviihtyvyyttä. 

2.5.1 Hyttyspuite 
Hyttyspuitteen verkko-osa tulee pestä haalealla saippuavedellä puhtaaksi. 
Hyttyspuite olisi suotavaa poistaa talven ajaksi. Mikäli näin ei tehdä tulee 
huolehtia siitä, että verkko puhdistetaan mahdollisista kasvien siemenistä ja 
hyönteisistä. Lintujen talviruokinta-aikana verkot saattavat vaurioitua lintujen 
etsiessä ja nokkiessa verkkoon mahdollisesti kiinnittynyttä ravintoa. 
 
 

2.5.2 Sälekaihtimet 
Kaihtimien huollon tarve on vähäinen. Kaihtimiin kertynyt pöly voidaan poistaa 
kevyesti pölyhuiskalla. Kaihtimien pesuun voidaan käyttää kaupasta saatavia 
yleispuhdistusaineita. Pesuaine ei saa sisältää hankaavia aineita. Jos kaihtimista 
kuuluu käyttäessä kitinää, voidaan yläkoteloon laittaa tippa öljyä. 

2.5.3 Korvausilmaventtiilit 
Mikäli ikkunasi on varustettu Bioben korvausilmaventtiilillä. Biobe Junior- ja 
Biobe VS-mallin suodatinnauha tulisi puhdistaa kahdesti vuodessa. Bioben 
tuotteiden tarkemmat huolto-ohjeet löydät sivuilta (16–17). 

2.5.4 Tuloilmaikkuna 
Ikkuna, joka on varustettu Biobe Thermoplus – tuloilmaikkunaventtiilillä. 

HUOM! Lammin Ikkuna Oy:n takuu ei korvaa, jos hyttyspuitteen 
vauriot on aiheuttanut ulkoinen (linnut, jäätynyt vesi) tai välillinen 
tekijä. 
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• Kyseisen mallin suodatin suositellaan vaihdettavaksi 2 kertaa vuodessa, 
tarkemmat tiedot sivulla (18). 
Ikkuna, joka on varustettu Dir-Air  Kameleontti –Air-In tuloilmaikkunaventtiilillä. 
• Kyseisen mallin suodatin tulisi imuroida 2-4 kertaa vuodessa ja suodattimen 
vaihtoväli on yksi vuosi. Tarkemmat tiedot sivuilla (19–20).   

2.6 Lasipintojen huolto 

2.6.1 Ikkunoiden pesu 
Ennen pesua 
Ennen ikkunoiden pesun aloittamista ikkunan alla olevat sisäseinä- ja 
lattiarakenteet tulee suojata siten, että valuva pesuvesi ei vaurioita niitä. 
Ikkunoiden pesua sateisella tai tuulisella säällä on syytä välttää, koska ikkuna-
aukosta valuva sadevesi voi myös vaurioittaa ikkunoita tai ympäröiviä rakenteita. 
Lisäksi tuuli voi paiskoa avoimia puitteita voimalla, joka saattaa rikkoa tai 
vaurioittaa ikkunan rakenteita. 
Ikkunoiden avaamisessa ja sulkemisessa pesun yhteydessä tulee noudattaa 
erityistä varovaisuutta, koska tässä tilanteessa puitteet joutuvat koko painoltaan 
pelkästään saranoiden kannatukselle.  
• Yli 1500mm leveitä puitteita tulee pesun ajaksi kannatella alapuolelta erityisellä 
pesutuella. 
• Yli 1400mm korkeita puitteita tulee tukea yläreunasta (esim. toisella kädellä 
kiinni pitäen tai toisen henkilön pitäessä puitetta paikallaan) niin, ettei puite pääse 
vääntymään ja siten vaurioitumaan. 
• Ikkunan kytkinsalvat (tuuletusikkunoissa) avataan niin, että puitteet vapautuvat 
toisistaan, jolloin puitteiden välissä olevat lasipinnat päästään pesemään. 
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Puite saattaa pitkään suljettuna ollessaan juuttua jostain kohtaa kiinni. Tällöin 
puite tulee vetää auki varovaisesti ja erityisesti juuttuneesta kohdasta vetäen. Jos 
puitetta vedetään epätasaisesti yhdestä kulmasta, se voi vääntyä niin paljon, että 
lasi rikkoontuu. 
 
 
 
 
 

2.6.2 Tärkeää tietoa ikkunoiden pesusta 
• Voimakkaita liuottimia tai syövyttäviä aineita ei saa käyttää, koska ne voivat 
vaurioittaa maalipintoja ja lasitusmateriaaleja. 
• Ikkunoiden pesuvälineiksi suositellaan nukkaantumatonta kangasta, 
nahkasäämiskää ja kuivauslastaa. 
• Pesuvesi tulee vaihtaa riittävän usein, koska veteen joutunut hiekka jättää 
helposti naarmuja lasitukseen.  
• Teräsraapan käyttö ei ole suositeltavaa, koska se saattaa helposti jättää lasin 
pintaan pysyviä naarmuja. Naarmut voivat aiheuttaa lasin säröytymistä. 
• Emäksiset tahrat (sementti- ja kalkkipohjaiset aineet, lintujen ulosteet) on syytä 
pestä välittömästi pois, koska ne syövyttävät lasia melko helposti. 
• Jos ikkunat pestään kylmällä säällä, on pesuvedenkin oltava kylmää. Lämmin 
vesi aiheuttaa lasiin voimakkaita jännityksiä, jotka voivat rikkoa lasit. Pesuveteen 
voidaan lisätä tarvittaessa jäänestoainetta. 

HUOM! Puitteita tulee aina käsitellä varovasti, koska ylimääräiset 
rasitukset saattavat aiheuttaa lasin reunoihin hiushalkeamia, joista 
lasi saattaa lähteä ajan kuluessa säröytymään. 

HUOM! Ikkunan puitetta ei saa koskaan avata niin auki, että 
sisäpuite törmää pieleen tai ulkopuite karmiin, koska pienikin voima 
puitteen avautumissivulla aiheuttaa moninkertaisen 
vääntörasituksen saranalle, jonka seurauksena saranan kiinnitys voi 
vaurioitua tai pahimmassa tapauksessa pettää kokonaan. 
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• Itse puhdistuville laseille (Activ-lasi) riittää pääsääntöisesti pelkkä huuhtelu 
vedellä. Jos tahrat eivät irtoa pelkästään tällä, voidaan lasit pestä siinä tapauksessa 
myös lasinpesuaineella. Pesuaine on lopuksi huuhdeltava hyvin pois. 
• Ikkunan puuosat voidaan puhdistaa mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla 
liinalla pyyhkien. Puhdistettavien pintojen tulee kuivua nopeasti. 
• Alumiiniosat voidaan pestä miedolla pesuaineliuoksella ja runsaalla vedellä, ei 
kuitenkaan vesisuihkua käyttäen. 
• Avonaisen ikkunan läheisyydessä on noudatettava erityistä varovaisuutta, 
putoamisvaaran vuoksi. Avonaisesta ikkunasta ei missään tapauksessa saa 
kurotella ulospäin, ellei putoamisvaara ole estetty asianmukaisin turvajärjestelyin. 
• Kun ikkunat on pesty, tulee kaikki sulkuhelat sulkea huolellisesti ja 
asianmukaisesti. Jos näin ei menetellä voi ikkuna vaurioitua. 
• Tiivisteet, heloitus, uudelleen pinnankäsittelyn tarve ja mahdolliset 
rakoventtiilien suodattimet olisi hyvä tarkistaa ikkunoiden pesun yhteydessä. 
• Kyseisille osille voidaan tarvittaessa suorittaa jo aiemmin tässä ohjeessa 
määritetyt huoltotoimenpiteet. 
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2.6.3 Ikkunan pesu kuvina 

 

 

1.  Tarvittavat pesuvälineet 

2. Ikkunalauta ja pielet pyyhitään  

3. Irtoristikot pyyhitään puhtaaksi, (jos on) 

4. Pesuaine levitetään laseihin  

5. Kuivauslastalla kuivataan lasitus 

6. Kuivauslasta pyyhitään kuivaksi  

7. Lopuksi ikkunan pielet ja irtoristikot (jos on) pyyhitään puhtaaksi 
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3 PITKÄSULKIJAN HUOLTO 
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4 AUKIPITOLAITTEIDEN KÄYTTÖ JA HUOLTO 
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5 KORVAUSILMAVENTTIILIEN KÄYTTÖ JA HUOLTO 
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6 TULOILMAVENTTIILIEN KÄYTTÖ JA HUOLTO 
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7 USEIN KYSYTTYÄ 

7.1 Mistä johtuu ikkunan uloimman lasin sisäpinnan huurtuminen? 

• Ovatko kaikki puitteiden lukot kiinni?   
Sulje lukot irto- tai kiintopainikkeella. Mikäli ikkunan sulkeutumisessa on 
ongelmia, tarkista onko tuuletusikkunan aukipitolaite kytketty oikein. 
• Tuulettuuko ikkunan välitila riittävästi?  
Ikkunan välitilan tuuletusta voi tarvittaessa lisätä poistamalla pätkä tiivistettä 
peitelaudan yläosan molemmista päistä. 
• Toimiiko poistoilmanvaihto?  
Tarkista poistoilmastoinnin toiminta. Tarkista, että poistoilmastointi on säädetty 
siten, että huoneistoon saadaan riittävä alipaine. 
• Ovatko tiivisteet ehjät ja tasaisesti paikallaan?  
Jos tiiviste on selkeästi irrallaan tiivisteurassa, paina tiiviste takaisin uraan. 
• Tarkista alakarmin alumiininprofiilissa sijaitsevat vesireiät?  
Alakarmin alumiiniprofiilin vesireiät voivat helposti tukkeutua ikkunapellityksen 
päällä olevan lumen takia. 
• Kuinka korkealla kyseiset ikkunat sijaitsevat?  
Kerrostaloissa voi helposti tapahtua uloimman lasin sisäpinnan huurtumista. Tämä 
johtuu alimpien- ja ylimpien kerrosten ikkunoiden paine-erosta. Alhaalla vallitsee 
alipaine, kun taas vastaavasti ylhäällä saattaa vallita ylipaine. 
• Tämä johtuu termisestä paine-erosta 
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7.2 Mistä johtuu ikkunan uloimman lasin ulkopinnan huurtuminen?  

• Ikkunan uloimman lasin ulkopinnan huurtuminen johtuu useimmiten seuraavista 
asioista: 

– Sisätilan lämpötila ei ole tarpeeksi korkea 
– Ikkunan lämmöneristävyys on hyvä  

7.3 Mistä johtuu ikkunan sisälasin sisäpinnan huurtuminen? 

• Onko ilmastointi päällä?  
Tarkista poistoilmastoinnin toiminta. Tarkista, että poistoilmastointi on säädetty 
siten, että huoneistoon saadaan riittävä alipaine. 
• Onko asunnossa riittävä ilmanvaihto?  
Korvausilmaventtiilien on oltava avoinna, jolloin varmistetaan riittävä 
ilmanvaihto. 
• Onko lämmitys päällä ja suuntautuuko lämpö riittävästi ikkunan alueelle?   
Tarkista vastaako lämpöpatterin termostaatti uusia olosuhteita. Vanhalla asetteella 
oleva termostaatti saattaa tunnistaa lämpöä olevan riittävästi, uuden ikkunan 
poistaessa kylmän hohkan. Termostaattia pitää säätää herkemmälle siten, että se 
huomioi muuttuneet olosuhteet ja tuottaa lämpöä riittävästi. 
• Onko ikkunoiden läheisyydessä ilmanvaihtoa heikentäviä esineitä?  
Ikkunoiden eteen ei kannata kasata liian suuria tai liian paljon esineitä, jolloin ne 
estävät tarvittavan ilmanvaihdon. Ikkunapenkki voi myös estää huuhtelevien 
ilmavirtojen pääsyn lasin pinnalle.  

7.4 Mistä johtuu vedontunne? 

• Ovatko kaikki puitteiden lukot kiinni?  
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Sulje lukot irto- tai kiintopainikkeella. Mikäli ikkunan sulkeutumisessa on 
ongelmia, tarkista onko tuuletusikkunan aukipitolaite kytketty oikein. 
• Ovatko tiivisteet ehjät ja tasaisesti paikallaan?  
Jos tiiviste on selkeästi irrallaan tiivisteurassa, paina tiiviste takaisin uraan. 
• Mistä kohtaa kylmä ilma tulee?  
Tarkista tuleeko veto seinärakenteen ja karmin välistä. Tässä tilanteessa raot 
voidaan peittää tarkoitukseen sopivalla massalla. 
• Onko lämmitys päällä ja suuntautuuko lämpö riittävästi ikkunan alueelle?  
Tarkista vastaako lämpöpatterin termostaatti uusia olosuhteita. Vanhalla asetteella 
oleva termostaatti saattaa tunnistaa lämpöä olevan riittävästi, uuden ikkunan 
poistaessa kylmän hohkan. Termostaattia pitää säätää herkemmälle siten, että se 
huomioi muuttuneet olosuhteet ja tuottaa lämpöä riittävästi. 

7.5 Puite ei sulkeudu kunnolla, missä vika?  

• Onko ikkuna ristimitassa?  
Tarkista karmin ristimitta mittaamalla karmin sisäpinnasta oikean yläkulman ja 
vasemman alakulman etäisyys. Tämän jälkeen mittaa vasemman yläkulman ja 
oikean alakulman välinen etäisyys. Mikäli näissä on merkittävää, yli muutaman 
millimetrin suuruista heittoa, on ikkuna asennettu väärin. 
• Ottaako sisäpuite karmiin kiinni?  
Säädä puitteen saranoita siten, että puite saadaan keskitettyä. Puitteen 
keskityksestä riippuen säädetään joko ylä- tai alasaranaa. Jos esimerkiksi puitteen 
vasen alareuna, saranoiden ollessa oikealla, hankaa karmiin kiinni, poista ensin 
saranatapit alhaalta ylöspäin. Tämän jälkeen käännä puitteen alasaranaa muutama 
kierros auki. Seuraavaksi käännä puitteessa keskellä olevaa saranaa auki noin 
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puolet vähemmän kuin alasaranaa. Lopuksi kiinnitä saranatapit päinvastaisessa 
järjestyksessä kuin alussa. 

7.6 Sälekaihdin ei laskeudu alas asti, missä vika? 

Tarkista, että narut ovat ehjät ja kulkevat suorassa. 

7.7 Mistä johtuu, että ikkunan välitilaan ilmestyy pölyä ja hyönteisiä? 

Tämä ei ole varsinaisesti ikkunan vika vaan se johtuu ikkunoiden rakenteesta. 
Ikkunan välitila on suunniteltu tuulettuvaksi, joten välitilaan saattaa päästä pölyä 
ja hyönteisiä.   

7.8 Mistä johtuu ikkunoiden ”naksahtelu”? 

Tämä johtuu ikkunan eri osien lämpölaajenemisesta.  

7.9 Mistä johtuu ikkunoiden laseihin tulleet ilmakuplat tai viirut?  

Ikkunoiden lasipinnoissa sallitaan tietty määrä virheellisyyksiä. Laseihin on 
voinut tulla kyseisiä kuplia jo sen valmistusvaiheessa. Ikkunoiden lasien ei 
tarvitse olla 100 % virheettömiä. Sisä- ja ulkopuitteen lasituksille on asetettu eri 
laatu määritelmät. Lasien virheiden tarkasteluohjeet löytyvät mm. RT-kortista 
(RT- 38–10901, s. 5). 
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8 LISÄTIETOJA YRITYKSESTÄ, TUOTTEISTA JA 
YHTEISTYÖKUMPPANEISTA 

 

LAMMIN IKKUNAT JA OVET 

 

Lammin ikkunatehdas ja myyntinäyttely 
Paarmamäentie 2 16900 Lammi 
myynti@lammin.fi  /  +358 10 8411 700 
Espoon myyntinäyttely 
Vallikallionkatu 1 02650 Espoo 
myynti.espoo@lammin.fi  /  +358 10 8411 702  
Kangasniemen ovitehdas / Virepuu Oy 
Hallitie 5 51200 Kangasniemi 
myynti@lammin.fi  /  +358 10 8411 700 
 
www.lammin.fi 
www.ikkunastudio.fi 
www.ovistudio.fi 
www.signal-window.com 
www.facebook.com/LamminIkkuna 
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Yhteistyökumppaneita: 
www.biobe.fi 
www.abloy.fi 
www.dir-air.fi 
www.tasolasiyhdistys.fi 
 
Määräykset ja ehdot: 
RYHT 2000  Rakennustuotteiden yleiset hankinta- ja toimitusehdot 
RT 29-10870  Puisten ikkunoiden, puualumiini-ikkunoiden ja 

parvekeovien teollinen pintakäsittely, laatuvaatimukset 
RT 38-10901  Rakennuslasit, tasolasit 
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Onko asunnossasi tai kiinteistöllä jotain mikä 
vaatii korjausta? 

 

Asuntoa, kiinteistöä ja piha-alueita koskevat vikailmoitukset tulee tehdä 
nettisivujemme kautta sähköisellä vikailmoituslomakkeella 

Vikailmoituslomakkeella saamme tarkan kuvauksen viasta tehokkaasti ja tarkasti 
kiinteistöhuoltoon asti sekä asukkaan suostumuksen asunnossa käyntiin. 
Vikailmoituslomakkeella voit myös määritellä sen, saako asunnossa käydä 
yleisavaimella, sekä ilmoittaa asunnossa mahdollisesti olevista lemmikkieläimistä. 
Näistä syistä emme ota vikailmoituksia vastaan puhelimitse tai sähköpostitse. 
 
Jos haluat liittää vikailmoitukseesi valokuvia, voit toimittaa ne sähköpostitse 
osoitteeseen huolto@hoas.fi. Valitettavasti tällä hetkellä vikailmoitukseen ei voi 
suoraan liittää valokuvia. 
 
Lisätietoja asunnon ylläpidosta ja asukkaan vastuista löydät nettisivuiltamme 
(www.hoas.fi) oma koti kuntoon -osiosta.  

 

HUOM! 

 

Kaikki asuntoon valmiiksi asennetut valot ovat LED-

valoja. Asuntojen LED-valoja ei saa vaihtaa muu kuin 

huoltoyhtiö. 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Is there something that needs to be repaired in your 

apartment or at the property? 
 

You can submit fault reports concerning your apartment, the property and the outdoor 

areas via the fault report form on the Hoas website. 

Through the fault report form, a detailed description of the fault is passed efficiently and 

accurately all the way to the property maintenance company, along with the tenant's 

permission for the maintenance staff to enter the apartment. On the form you can also 

specify whether they may use the master key to enter and inform us of any pets that may 

be in the apartment. For these reasons, we do not accept fault reports over the phone or 

via email. 

If you want to send photos of the faults, please mail them to maintenance@hoas.fi. 

Unfortunately, it is not possible to attach photos to the fault report. 

 

You can find more information about maintaining the apartment and responsibility of tenant 

from our webpage (www.hoas.fi), taking care of your home -section.  

 

ATTENTION! 

 

All the fixed lights that are installed to the apartment, 

are LED lights. Only a maintenance company can 

change the apartments LED lights.  
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